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 ประวติั ความเป็นมาของหนังสอื
เนหะมีย์

 หน ังสอืเล ่มน ้ีบนัทกึประว ัต ิ ศาสตร ์ของการสรา้งกาํแพง
กรุงเยรูซาเล็มขึน้มา หลงัจากเศรุบบาเบลกบัพวกยิวสรา้ง
พระวหิารใหมเ่สร็จแลว้  อี กประมาณ 90  ปี  ตอ่มา เนหะมยี ์ได ้
รั บอน ุญาตจากกษ ัตริ ย ์ให ้ กล ับไปสรา้งกาํแพงกรุงเยรูซาเล็ม
 ให ้ตัง้กรุงเยรูซาเล็ มน ้ันเป็นเมอืงหลวง และใหต้ั ้งอ ิสราเอล
เป็นประเทศอีก  ครัง้น้ี เนหะมยี ์ได ้นําพวกยิ วอ ีกพวกหน่ึง ซ่ึ งม ี
จาํนวนคนมากกวา่พวกยิวในสมยัของเอสราให ้กล ับไปดว้ย
กาํแพงกรุงเยรูซาเล็ มน ้ันได ้ถ ูกทาํลายมากกวา่ 100  ปีก ่อน
เวลานัน้ ในตอนที่ ย ูดาห ์ถ ูกนําไปยงับาบิโลนใหเ้ป็นเชลย (2
พศด 36:19)
 ที่ บอกวา่มากกวา่ 100  ปีน ้ัน  ก็ คอื ใน 2 พศด 36:21

อิสราเอลอยู่ ที่ บาบโิลนเป็นเวลา 70  ปี  แลว้  แล ้วตอ้งบวกสมยั
รัชการสามสมยั คอืกษ ัตริ ยไ์ซรัส  กษตัริย ์ดาริอสั และกษ ัตริ 
ยอ์าหสุเอรัส (อสร 4:5-8)  แล ้วบวกอีก 20  ปี ในรัชการขอ
งกษ ัตริ ยอ์ารทาเซอร ์ซีส (นหม 2:1) เอสราไดข้ึน้ไปยงักรุง
เยรูซาเล็ม 14  ปีก ่อนเนหะมยี ์( ให ้เปรียบเอสรา 7:7 กบัเนหะ
มยี ์2:1)
เนหะมยีไ์ปที่ กรุ งเยรูซาเล็มในปีกอ่นค .  ศ� 446  อาร ์ชบ ิ

ชอบ   เจมส ์อาชชรู ์ บอกวา่ระยะเวลาของหนังสอืเล ่มน ้ี คอื 
11  ปี 
�ระยะเวลาของสองเล ่มน ี ้ คอืเอสรา กบัเนหะมยี ์ประมาณ

หน่ึงศตวรรษ เพราะวา่เร่ืองของเอสราเร่ิมตน้ในปีแรกขอ
งกษ ัตริ ยไ์ซรัส ในปีกอ่นค .  ศ� 538 และเร่ืองของเนหะมยี ์
ส ้ินสดุลงหลงัจากปี ที่ 32 ของกษ ัตริ ยอ์ารทาเซอร ์ซีส ในปี
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กอ่นค .  ศ� 432� ( จาก Topical Index and Digest of the
Bible, โดยมอนเซอร�์

 พี่ นอ้ง ของ เน หะ มยี ์รายงาน เร่ือง ความ ทกุข ์ใจ ใน
เยรูซาเล็ม

1 ถอ้ยคาํของเนหะมยี ์  บ ุตรชายฮาคาลิยาห ์ ตอ่มาใน
เดอืนคิสลวิ ในปี ที่  ยี ่ ส ิบขณะที่ขา้พเจา้อยู่ในสุสาปราสาท
2 ฮานานี พี่ นอ้งของขา้พเจา้คนหน่ึงมาจากยูดาหก์บัชาย
บางคน ขา้พเจา้ได ้ไต ่ถามถึงพวกยิ วท ่ี หนี  ได ้ ผู ้ซ่ึงเหลอืจาก
พวกที่ ถ ูกกวาดไปเป็นเชลย และถามเร่ืองเกี่ยวกบัเยรูซาเล็ม
3 เขาทัง้หลายพ ูดก ับขา้พเจา้วา่ � ผู ้ ที่ เหลอืจากพวกที่ ถ ูกก
วาดไปเป็นเชลยซ่ึงอยู่ ในมณฑลมีความลาํบากและความ
อบัอายมาก กาํแพงเมอืงเยรูซาเล็มก็พงัลง และประตูเมอืง
ก็ ถ ูกไฟทาํลายเสยี� 4  อยู่ มาเมื่อขา้พเจา้ไดยิ้นถอ้ยคาํเหลา่
น้ี ขา้พเจา้ก็น่ังลงรอ้งไหแ้ละโศกเศรา้อยู่หลายวนั ขา้พเจา้
อดอาหารและอธษิฐานตอ่พระพกัตรพ์ระเจา้แหง่ฟ้าสวรรค ์
เร่ือยมา

เนหะมยีเ์สยีใจจงึอธษิฐาน
5 ขา้พเจา้ทลู วา่ � โอ  ขา้แต่พระ เย โฮวาห พ์ระเจา้แหง่

ฟ้าสวรรค ์ พระเจา้ผู ้ใหญ ่ย่ิงและน่าเกรงกลวั  ผู ้ทรงรักษา
พนัธสญัญา และดาํรงความเมตตากบับรรดาผู ้ที่ รักพระองค ์
และรักษาพระบญัญ ัต ิของพระองค ์ 6 ขอพระองคท์รงเงี่ย
พระกร รณสดบั และขอทรง ลมืพระเนตรของพระองค ์ด ู 
อยู่  เพื่อจะทรงฟังคาํอธษิฐานของผู ้รับใช ้ของพระองค ์ ซ่ึง
ขา้ พระองค ท์ลู อธษิฐานตอ่พระพกัตร ์พระองค ์  ณ   บดัน้ี 
ทัง้ กลางวนัและกลางคนื เพื่อประชาชนอิสราเอลผู ้รับ ใช ้
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ของพระองค ์ สารภาพบาปของประชาชนอิสราเอล ซ่ึงขา้
พระองค ์ทัง้ หลาย ได้ กระทาํ บาป ตอ่ พระองค ์ ดว้ย วา่ ขา้
พระองคก์บัเรือนบรรพบรุุษของขา้พระองคท์าํบาปแลว้ 7ขา้
พระองคท์ัง้หลายประพฤติเลวทรามมากตอ่พระองค ์ และม ิ
ได ้รักษาพระบญัญ ัต ิ กฎเกณฑ ์และคาํตดัสนิซ่ึงพระองค ์ได ้
ทรงบญัชาไวก้บัโมเสสผู ้รับใช ้ของพระองค ์ 8 ขอพระองค ์
ทรงระลกึถึงพระวจนะซ่ึงพระองค ์ได ้บญัชาไว ้กบัโมเสสผู ้
รับใช ้ของพระองค ์วา่ �ถา้เจา้ทัง้หลายกระทาํการละเมดิ เรา
จะกระจายเจา้ทัง้หลายไปในหมู ่ชนชาต ิ ทัง้หลาย 9  แต ่ถา้เจา้
กลบัมาหาเรา และรักษาบญัญ ัต ิของเราและประพฤต ิตาม  
ถึงแม ้วา่พวกเจา้กระจดักระจายไปอยู่ ใต ้ฟ้าที่ไกลที่ สดุ เรา
จะรวบรวมเจา้มาจากที่ น่ัน และนําเจา้มายงัสถานที่ ซ่ึงเรา
ไดเ้ลอืกไว ้ เพื่อกระทาํใหน้ามของเราดาํรงอยู่ ที่น่ัน � 10 เขา
เหลา่ น้ี เป็นผู ้รับ ใช ้และ เป็นประชาชนของพระองค ์  ผู ้ซ่ึง
พระองค ์ได ้ทรงไถ่ ไว ้ดว้ยฤทธานุภาพย่ิงใหญ่ของพระองค ์
และดว้ยพระหตัถอ์นัทรงฤทธิข์องพระองค ์11  โอ ขา้แต ่องค ์ 
พระผูเ้ป็นเจา้ ขา้พระองคท์ลูวงิวอนตอ่พระองค ์ขอทรงเงี่ย
พระกรรณตัง้พระทยัสดบัฟังคาํอธษิฐานของผู ้รับใช ้ของ
พระองค ์ และคาํอธษิฐานของบรรดาผู ้รับใช ้ของพระองค ์  
ผู ้ปรารถนาจะยาํเกรงพระนามของพระองค ์ขา้พระองคท์ลู
วงิวอนตอ่พระองค ์ขอทรงให ้ผูรั้บใช ้ของพระองคจ์าํเริญขึน้
ในวนัน้ี และขอทรงโปรดใหเ้ขาไดรั้บความเมตตาในสายตา
ของชายคนน้ี�  ขณะนัน้ ขา้พเจา้เป็นพนักงานเชญิถว้ยเสวย
ของกษ ัตริ ย ์

2
 กษตัริย ์อารทาเซอร ์ซี สทรงอนุญาตใหเ้นหะมยีไ์ปสรา้ง
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กาํแพงเยรูซาเล็ม

1 และอยู่มาในเดอืนนิ สาน ในปี ที่  ยี ่ ส ิบแหง่รัชกาลกษ ัตริ ย ์
อารทาเซอร ์ซีส เมื่อน้ําองุน่จดัตัง้ไวต้รงพระพกัตร ์พระองค ์
ขา้พเจา้ก็หยิ บน ้ําองุน่ถวายกษ ัตริ ย ์  แต ่กอ่นน้ีขา้พเจา้ม ิได ้
โศกเศรา้ตอ่พระพกัตร ์พระองค ์2  ดว้ยเหตุน้ี  กษตัริย ์จงึตรัส
กบัขา้พเจา้วา่ �ทาํไมส ีหน ้าของเจา้จงึเศรา้หมอง  เจ ้าก็ ไม ่ 
เจ ็บไม่ป่วยม ิใช ่ หรือ  เห ็นจะไม ่ม ีอะไรนอกจากเศรา้ใจ� และ
ขา้พเจา้ก็เกรงกลวัย่ิงนัก 3 ขา้พเจา้ทลูกษ ัตริ ย ์วา่ �ขอกษ ัตริ 
ยท์รงพระเจริญเป็นนิตย ์เถิด ไฉนส ีหน ้าของขา้พระองคจ์ะ
ไม่เศรา้หมองเลา่ในเมื่อเมอืงสถานที่ ฝังศพของบรรพบรุุษ
ของขา้พระองคร์า้งเปลา่อยู่ และประตูเมอืงก็ ถ ูกไฟทาํลาย
เสยี� 4  แล ้วกษ ัตริ ยต์รัสกบัขา้พเจา้วา่ � เจ ้าปรารถนาจะขอ
อะไร� ขา้พเจา้จงึอธษิฐานตอ่พระเจา้ของฟ้าสวรรค ์5 และ
ขา้พเจา้ทลูกษ ัตริ ย ์วา่ �ถา้เป็ นท ่ีพอพระทยักษ ัตริ ย ์ และถา้
ผู ้รับใช ้ของพระองคเ์ป็ นท ่ีโปรดปรานในสายพระเนตรของ
พระองค ์ขอทรงใชข้า้พระองค ์ให ้ไปยงัยูดาห ์ยงัเมอืงซ่ึงเป็ 
นท ่ีฝังศพของบรรพบรุุษของขา้พระองค ์เพื่อขา้พระองคจ์ะ
สรา้งขึน้ใหม�่ 6 และกษ ัตริ ยต์รัสกบัขา้พเจา้ ( ม ี พระราชนีิ 
ประทบัขา้งพระองค�์  วา่  � เจ ้าจะไปนานสกัเทา่ใด เมื่อไร
เจา้จะกลบัมา� จงึเป็ นท ่ีพอพระทยักษ ัตริ ย ์ที่ จะใหข้า้พเจา้
ไป และขา้พเจา้ก็กาํหนดเวลาให ้พระองค ์ทรงทราบ 7 และ
ขา้พเจา้ กราบทลูกษ ัตริ ย ์วา่  �ถา้ เป็ นท ่ีพอพระทยักษ ัตริ 
ย ์ ขอทรงโปรดมีพระราชสารให้ขา้พระองคนํ์าไปถึงผู ้วา่
ราชการมณฑลฟากแมน้ํ่าขา้งโนน้ เพื่อเขาจะได ้อนุ ญาตให้
ขา้พระองคผ์า่นไปจนขา้พระองคจ์ะไปถึงยูดาห ์8 และพระ
ราชสารถึงอาสาฟเจา้พนักงานผู ้ด ูแลป่าไม ้หลวง  เพื่อเขา
จะได ้ให ้ ไม ้ แก ่ขา้พระองค ์ เพื่อทาํคานประตูพระราชวงัของ
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พระนิเวศ และทาํกาํแพงเมอืง และเพื่อทาํบา้นที่ขา้พระองค ์
จะได ้เข ้าอาศยั�  กษตัริย ์ ก็ ทรงพระราชทานใหต้ามพระหตัถ ์
อนัประเสริฐของพระเจา้ของขา้พเจา้ที่ อยู่ เหนือขา้พเจา้ 9  
แล ้วขา้พเจา้มายงัผู ้วา่ ราชการมณฑลฟากแมน้ํ่าขา้งโนน้
และมอบพระราชสารของกษ ัตริ ย ์ให ้ แก ่ เขา  อน่ึงกษ ัตริ ย ์
ทรงจดัให ้นายทหารและพลมา้ไปกบัขา้พเจา้ดว้ย 10  แต ่
เมื่อสนับาลลทัชาวโฮโรนาอิม และโทบีอาหค์นอมัโมนขา้
ราชการไดยิ้นเร่ืองน้ี เป็นเร่ืองที่ ไม ่พอใจเขาอย่างย่ิงที่ ม ีคน
มาหาความสขุใหค้นอิสราเอล

เนหะมยี ์แอบด ู กาํแพงเมอืง 
11 ขา้พเจา้จงึมายงัเยรูซาเล็มและพกัอยู่ ที่ น่ันสามวนั 12  

แล ้วขา้พเจา้ลกุขึน้ในกลางคนื คอืขา้พเจา้กบับางคนที่ อยู่ 
กบัขา้พเจา้ ขา้พเจา้ไม ่ได ้บอกผู ้หน ่ึงผูใ้ดถึงเร่ืองที่พระเจา้
ของขา้พเจา้ดลใจขา้พเจา้ใหก้ระทาํเพื่อเยรูซาเล็ม ขา้พเจา้
ไม ่ม ี สตัว ์อ่ื นก ับขา้พเจา้นอกจากสตัว ์ที่ ขา้พเจา้ขี่ อยู่ 13 ใน
กลางคนืขา้พเจา้ออกไปทางประต ูหบุเขา ถึ งบ ่ อม ังกร และ
ถึงประตกูองขยะ และขา้พเจา้ได ้ตรวจด ูกาํแพงเยรูซาเล็ มท 
ี่ พงั และประตูเมอืงที่ ถ ูกไฟทาํลาย 14  แล ้วขา้พเจา้ก็ไปตอ่
ยงัประต ูน้ําพ ุถึงสระหลวง  แต ่ ไมม่ ี ที่  ที่ จะให ้สตัว ์ซ่ึงขา้พเจา้
ขี่ อยู่ ผา่นไปได้ 15  แล ้วขา้พเจา้ขึน้ไปกลางคนืทางลาํธาร
และตรวจด ูกาํแพง  แล ้วกลบัมาเขา้ทางประตูหบุเขากล ับท ่ี 
เดมิ 16 สว่นพวกเจา้หนา้ที่ ก็  ไม ่ทราบวา่ขา้พเจา้ไปไหน หรือ
ขา้พเจา้ทาํอะไร และขา้พเจา้ก็ยงัไม ่ได ้บอกพวกยิว บรรดา
ปโุรหติ พวกขนุนาง พวกเจา้หนา้ที่ และคนอ่ืนๆที่จะรับผดิ
ชอบการงาน

การหนุนใจของเนหะมยี ์พวกเขาสรา้งกาํแพงขึน้ได ้
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17  แล ้วขา้พเจา้พ ูดก ับเขาทัง้หลายวา่ �ทา่นทัง้หลายเหน็
แล ้วว ่าเราตกอยู่ในความลาํบากอย่างไร  ที่ เยรูซาเล็มปรั กห 
ักพงัลง และไฟไหม ้ประต ูเมอืงเสยีนัน้ มาเถิด  ให ้เราสรา้ง
กาํแพงเยรูซาเล็มขึน้ เพื่อเราจะไม่ตอ้งอบัอายขายหนา้อีก�
18  แล ้วขา้พเจา้บอกเขาถึงการที่พระหตัถข์องพระเจา้อยู่กบั
ขา้พเจา้ เพื่อยงัผลดี ทัง้พระวจนะซ่ึงกษ ัตริ ยต์รัสกบัขา้พเจา้
และเขาทัง้หลายพดูวา่ � ให ้เราลกุขึน้สรา้งเถิด� เขาก็ปลงใจ
ลงมอืทาํการด ีนัน้ 19  แต ่เมื่อสนับาลลทัคนโฮโรนาอิม และโท
บีอาห ์ขา้ราชการ คนอมัโมน กบัเกเชมชาวอาระเบยีไดยิ้น
เร่ืองนัน้ เขาทัง้หลายเยาะเยย้และด ูถ ูกเรา  พดูวา่ � เจ ้าทัง้
หลายทาํอะไรกนัน่ี  เจ ้ากาํลงักบฏตอ่กษ ัตริ ย ์หรือ � 20  แล ้ว
ขา้พเจา้ตอบเขาทัง้หลายวา่ �พระเจา้แหง่ฟ้าสวรรคจ์ะทรง
ใหเ้รากระทาํสาํเร็จ และเราทัง้หลายผู ้รับใช ้ของพระองคจ์ะ
ลกุขึน้สรา้ง  แต ่ทา่นทัง้หลายไม ่ม ีสว่นหรือสทิธิหรือที่ระลกึ
ในเยรูซาเล็ม�

3
ประชาชนชว่ยกนัสรา้งกาํแพงเมอืง

1  แล ้วเอลียาชีบมหาปโุรหติได ้ล ุกขึน้พรอ้มกบัพี่นอ้งของ
ทา่น บรรดาปโุรหติ และเขาทัง้หลายไดส้รา้งประต ูแกะ เขา
ได ้ทาํพธิ ีชาํระให ้บริสทุธิ ์และไดต้ัง้บานประตู เขาทัง้หลาย
ได ้ทาํพธิ ีชาํระให ้บริสทุธิ ์จนถึงหอคอยเมอาหไ์กลไปจนถึง
หอคอยฮานันเอล 2 และถดัทา่นไป คนชาวเยรี โคก ็ ได ้ สรา้ง 
และถดัเขาไป ศกัเกอร ์บ ุตรชายอิมรี ก็ได ้ สรา้ง  3 และลกู
หลานของหสัเสนาอาห ์ได ้สรา้งประต ูปลา เขาไดว้างวงกบ
และไดต้ัง้บานประตู  ต ิ ดล ูกสลกัและดาลประตู 4 ถดัเขาไป
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เมเรโมทบตุรชายอ ุรี อาห ์ ผู ้เป็นบตุรชายฮกัโขสได ้ซ่อมแซม 
และถดัเขาไปเมชุลลามบตุรชายเบเรคิยาห ์  ผู ้เป็นบตุรชาย
เมเชซาเบลได ้ซ่อมแซม และถดัเขาไปซาโดกบตุรชายบา
อานาได ้ซ่อมแซม 5 และถดัเขาไปชาวเทโคอาได ้ซ่อมแซม  
แต ่พวกขนุนางของเขาไมย่อมเอาคอมารับงานขององคพ์ระ
ผู ้เป็นเจา้ของเขาทัง้หลาย 6 และเยโฮยาดาบตุรชายปาเส
อาห ์ และเมชุลลามบตุรชายเบโสไดอาห ์ได ้ซ่อมแซมประต ู
เกา่ เขาวางวงกบและตัง้บานประตู  ต ิ ดล ูกสลกัและดาลประตู
7 และถดัเขาไป  คอื  เมลาติยาหช์าวกเิบโอน และยาโดน
ชาวเมโรโนท คนเมอืงกเิบโอนและเมอืงมสิปาห ์ได ้ ซ่อมแซม 
ซ่ึงอยู่ ใต ้ปกครองของเจา้ เมอืงฟากแมน้ํ่าขา้ง น้ี 8 ถดั เขา
ไปค ืออ ุสซีเอลบตุรชายฮารฮายาหช์า่งทองได ้ซ่อมแซม ถดั
เขาไปคอืฮานันยาห ์ผู ้เป็นบตุรชายของชา่งน้ําหอมคนหน่ึง
ได ้ซ่อมแซม เขาบรูณะเยรูซาเล็มไกลไปจนถึงตอนกาํแพง
กวา้ง 9 ถดัเขาไป คอืเรไฟยาห ์บ ุตรชายเฮอร ์  ผู ้ปกครอง
แขวงคร่ึงหน่ึงของเยรูซาเล็มได ้ซ่อมแซม 10ถดัเขาไปคอื เย
ดายาห ์บ ุตรชายฮารุมฟัไดซ่้อมแซมตรงขา้มกบับา้นของเขา
และถดัเขาไปคอื ฮทัธชับตุรชายฮาช ับน ิยาห ์ได ้ ซ่อมแซม 
11 มลัคิยาห ์บ ุตรชายฮา ริม และหสัชบูบตุรชายปาหทัโม
อบัได้ซ่อมแซมอีกสว่นหน่ึง และหอคอยเตาอบ 12 ถดัเขา
ไปคอื ชลัลมูบตุรชายฮลัโลเหช  ผู ้ปกครองแขวงคร่ึงหน่ึง
ของเยรูซาเล็มได ้ซ่อมแซม ทัง้ตวัเขาและบตุรสาวของเขา
13 ฮานูนและชาวเมอืงศาโนอาห ์ได ้ซ่อมแซมประต ูหบุเขา 
เขาสรา้งประตขูึน้ใหมแ่ละตัง้บานประตู  ต ิ ดล ูกสลกัและดาล
ประตู และซ่อมแซมกาํแพงระยะพนัศอกไกลไปจนถึงประตู
กองขยะ 14มลัคยิาห ์บ ุตรชายเรคาบ  ผู ้ปกครองสว่นหน่ึงของ
แขวงเบธฮคัเคเรม  ได ้ซ่อมประตูกองขยะ เขาสรา้งและตัง้
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บานประตู  ต ิ ดล ูกสลกัและดาลประตู 15 ชลัลูนบตุรชายคล
โฮเซห ์  ผู ้ปกครองสว่นหน่ึงของแขวงมสิปาห ์  ได ้ซ่อมแซม
ประต ูน้ําพ ุ ได ้สรา้งประตู สรา้งมงุและตัง้บานประตู  ต ิ ดล ูก
สลกัและดาลประตู ทา่นไดส้รา้งกาํแพงสระชิโลอาหต์รงไป
ทางราชอทุยานไกลไปจนถึ งบ ันไดซ่ึงลงไปจากนครดาวดิ
16 ถดัเขาไปเนหะมยี ์บ ุตรชายอ ัสบ ูก  ผู ้ปกครองแขวงเบธ
ซูร ์ครึ ่งหน่ึงได ้ซ่อมแซม ไปจนถึงที่ตรงขา้มกบัอโุมงคฝั์งศพ
ของดาวดิ ถึงสระขดุและถึงโรงทแกลว้ทหาร 17 ถดัเขาไป
คนเลว ีได ้ ซ่อมแซม  คอื เรฮมูบตุรชายบานี ถดัเขาไปคอื ฮา
ชาบยิาห ์ ผู ้ปกครองแขวงเคอีลาห ์คร่ึงหน่ึง  ได ้ซ่อมแซมสว่น
ของเขา 18 ถดัเขาไปพี่นอ้งของเขาไดซ่้อมแซมคอื บฟัวยั
บตุรชายเฮนาดดั  ผู ้ปกครองแขวงเคอีลาห ์คร่ึงหน่ึง 19 ถดั
เขาไปคอื  เอเซอร ์ บ ุตรชายเยช ูอา  ผู ้ปกครองเมอืงมสิปาห ์ได ้
ซ่อมแซมอีกสว่นหน่ึงตรงขา้มกบัทางขึน้ไปยงัคลงัอาวธุตรง
ที่ ม ุมหกัของกาํแพง 20ถดัเขาไปคอื บารุ คบ ุตรชายศบับยั  ได ้
ซ่อมแซมอย่างรอ้นใจอีกสว่นหน่ึง  ตัง้แต ่ ม ุมหกัของกาํแพง
จนถึงประตูเรือนของเอลียาชีบมหาปโุรหติ 21 ถดัเขาไปคอื
เมเรโมทบตุรชายอ ุรี อาห ์ ผู ้เป็นบตุรชายฮกัโขส  ได ้ซ่อมแซม
อีกสว่นหน่ึง  ตัง้แต ่ ประต ูเรือนของเอลียาชบีถึงปลายเรือน
ของเอลียาชบี 22 ถดัเขาไปคอืบรรดาปโุรหติชาวที่ราบได ้
ซ่อมแซม 23 ถดัเขาไปคอื เบนยามนิและหสัชบู  ได ้ซ่อมแซม
ตรงขา้มกบับา้นของเขาทัง้หลาย ถดัเขาไปคอื อาซาริยาห ์บ ุ
ตรชายมาอาเสอาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายอานานิยาห ์ได ้ซ่อมแซม
ขา้งเรือนของเขาเอง 24 ถดัเขาไปคอื  บ ินนุยบตุรชายฮานา
ดดัไดซ่้อมแซมอีกสว่นหน่ึง  ตัง้แต ่บา้นของอาซาริยาหถึ์ งม 
ุมหกัของกาํแพง คอืถึ งม ุมเลีย้ว 25 ปาลาลบตุรชายอซัุยได้
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ซ่อมแซมที่ตรงขา้มกบัมมุหกัของกาํแพง และหอคอยที่ ย่ืน
จากพระราชวงัหลงับนที่ลานทหารรักษาพระองค ์ถดัเขาไป
คอื เปดายาห ์บ ุตรชายปาโรช 26 และคนใชป้ระจาํพระวหิาร
อยู่ ที่ โอเฟล  ได ้ซ่อมแซมไปจนถึงที่ตรงขา้มกบัประตูน้ําทาง
ดา้นตะวนัออกและที่หอคอยย่ืนออกไป 27 ถดัเขาไปชาวเท
โคอาไดซ่้อมแซมอีกสว่นหน่ึงตรงขา้มกบัหอคอยใหญ ่ที่ ย่ืน
ออกไปไกลไปจนถึงประตูเมอืงโอเฟล 28 บรรดาปโุรหติได้
ซ่อมแซมเหนือประตูมา้ขึน้ไป ตา่งก็ซ่อมที่ตรงขา้มกบัเรือน
ของตน 29 ถดัเขาไป ซาโดกบตุรชายอิมเมอร ์  ได ้ซ่อมแซม
ที่ตรงขา้มกบัเรือนของเขา ถดัเขาไป เชไมอาห ์บ ุตรชายเช
คานิยาห ์ คนเฝ้าประตูตะวนัออกได ้ซ่อมแซม 30 ถดัเขาไป
ฮานันยาห ์บ ุตรชายเชเลมิยาห ์ และฮานูนบตุรชายคนที่หก
ของศาลาฟ  ได ้ซ่อมแซมอีกสว่นหน่ึง ถดัเขาไปคอื เมชุล
ลามบตุรชายเบเรคิยาห ์  ได ้ซ่อมแซมตรงขา้มกบัหอ้งของ
เขา 31 ถดัเขาไป  ม ิลคิยาห ์บ ุตรชายของชา่งทองคนหน่ึงได้
ซ่อมแซมไกลไปจนถึงเรือนของคนใชป้ระจาํพระว ิหาร และ
ของพอ่คา้ ตรงขา้มกบัประต ูม ิฟคาด จนถึงหอ้งชัน้บนที่ มมุ 
32 และระหวา่งหอ้งชัน้บนที่ ม ุมกบัประตูแกะนัน้ บรรดาชา่ง
ทองและพอ่คา้ได ้ซ่อมแซม 

4
สนับาลลทักบัโทบอีาหเ์ยาะเยย้พวกยิว

1 ตอ่มาเมื่อสนับาลลทัไดยิ้ นว ่าเรากาํล ังก ่อสรา้งกาํแพง
เขาโกรธและเดอืดดาลมาก และเขาเยาะเยย้พวกยิว 2 และ
เขาพดูตอ่หนา้พี่นอ้งของเขาและตอ่หนา้กองทพัของสะมา
เรียว่า �พวกยิ วท ่ีอ่อนแอเหลา่น้ีทาํอะไรกนั เขาจะซ่อมกนั
หรือ เขาจะทาํสตัวบชูาหรือ เขาจะทาํให ้เสร็จในวนัเดยีว
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หรือ เขาจะเอาห ินท ่ี ถ ูกเผาจากกองขยะมาใช ้อี กหรือ� 3 โท
บีอาหค์นอมัโมนอยู่ขา้งๆทา่น และเขาพดูวา่ � เออ  ส ่ิงที่เขา
กาํลงัสรา้งอยู่ นัน้ ถา้สนัุขจิง้จอกตวัหน่ึงวิ่งขึน้ไป มนัจะพงั
กาํแพงหนิของเขาลงมา�

เนหะมยี ์อธษิฐาน 
4 � โอ ขา้แตพ่ระเจา้ของขา้พระองค ์ทัง้หลาย ขอทรงสดบั

เพราะขา้พระองคท์ัง้หลายเป็ นท ่ี ด ู ถ ู กด ู หมิ่น ขอทรงหนัการ
เยาะเยย้ของเขาใหต้กบนศรีษะของเขาเอง และขอทรงมอบ
เขาไว ้ให ้ ถ ูกปลน้บนแผน่ด ินท ่ีเขาจะไปเป็นเชลยนัน้ 5 ขอ
อย่าทรงปกปิดความชัว่ชา้ของเขาไว ้ และขออย่าลบลา้ง
บาปของเขาทัง้หลายตอ่เบือ้งพระพกัตร ์พระองค ์เพราะเขา
ทัง้หลายไดย้ัว่เยา้ใหท้รงกริว้ตอ่หนา้บรรดาผู ้กอ่สรา้ง � 6 เรา
จงึสรา้งกาํแพงขึน้ และกาํแพงทัง้สิ ้นก ็ต ่อก ันสงูคร่ึงหน่ึงแลว้
เพราะประชาชนมน้ํีาใจที่จะทาํงาน

การวางแผนรา้ย เนหะมยีจ์งึอธษิฐานตอ่
7  แต ่ตอ่มาเมื่อสนับาลลทัและโทบีอาห ์ กบัชาวอาระเบยี

และคนอมัโมน และชาวอศัโดดได้ยิ นว ่า การซ่อมแซมกาํ
แพงเยรูซาเล็ มน ้ันกาํลงัคบืหนา้ตอ่ไป และกาํลงัปิดชอ่งโหว ่
ตา่งๆ เขาทัง้หลายก็โกรธมาก 8 และเขาก็ปองรา้ยกนัจะมา
สู ้รบกบัเยรูซาเล็ม และกอ่การโกลาหลขึน้ในนัน้ 9  แต ่เรา
ทัง้หลายไดอ้อ้นวอนตอ่พระเจา้ของเรา และวางยามป้องกนั
เขาทัง้หลายทัง้กลางวนัและกลางคนื

บรรดาศ ัตรู  ขู ่ เข ็ญพวกยิว
10  แต ่ ย ูดาห ์กลา่ววา่ �เร่ียวแรงของคนที่ขนของก็กาํลงั

ทรุดลง และม ีส ่ิงปรั กห ักพงัมาก เราไม่สามารถสรา้งกาํแพง
ได�้ 11 และศ ัตรู ของเรากลา่ววา่ �เขาจะไม ่รู ้ ไม ่ เห ็นจนกวา่
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เราจะเขา้มาทา่มกลางเขาและฆา่เขา กบัยบัยัง้งานของเขา�
12 ตอ่มาเมื่อพวกยิ วท ่ี อยู่  ใกล ้เขาทัง้หลายมาก็ ได ้บอกเรา
ตัง้สบิครัง้วา่ �เขาจะลกุขึน้มาตอ่สูเ้ราจากที่ อยู่ ของเขาทกุ
แหง่� 13ขา้พเจา้จงึตัง้ประชาชนไวใ้นสว่นทีต่ํา่ที่สดุขา้งหลงั
กาํแพง และในที่ สงู ตามครอบครัวของเขา โดยม ีดาบ  หอก 
และคนัธนู 14 ขา้พเจา้มองดู  แล ้วลกุขึน้พ ูดก ับขนุนางและ
เจา้หนา้ที่ ทัง้หลาย กบัคนนอกนั ้นว ่า �อย่ากลวัเขาเลย จง
ระลกึถึงองคพ์ระผู ้เป็นเจา้ผู ้ใหญ ่ย่ิงและน่าเกรงกลวั และ
ตอ่สูเ้พื่อพี่นอ้งของทา่น  บ ุตรชายบตุรสาวของทา่น ภรรยา
และเรือนของทา่น� 15  อยู่ มาเมื่อศ ัตรู ของเราไดยิ้ นว ่าเรา
ไดยิ้นเร่ืองแลว้ และพระเจา้ไดท้รงทาํลายแผนงานของเขา
เราตา่ง ก็ กล ับมายงักาํแพงที่ งานของตนทกุคน 16  ตัง้แต ่
วนันัน้มา  ผูรั้บใช ้ของขา้พเจา้คร่ึงหน่ึงทาํการกอ่สรา้ง  อี ก
คร่ึงหน่ึงถือหอก  โล ่ คนัธนู และเสือ้เกราะ บรรดาประมขุทัง้
หลายหนุนหลงับรรดาวงศว์านยูดาห ์17  ผู ้ ที่ กอ่สรา้งกาํแพง
และบรรดาผู ้ที่ ขนของกบัผู ้ที่ ยกของขึน้  ท ุกคนมอืหน่ึง
ทาํงาน  อี กมอืหน่ึงถืออาวธุไว ้ 18  ผู ้กอ่สรา้งทกุคนมีดาบคาด
อยู่ ที่  ส ีขา้งขณะที่ เขาสรา้ง ชายที่ เป่าแตรอยู่ขา้งขา้พเจา้
19 ขา้พเจา้พ ูดก ับขนุนางและเจา้หนา้ที่ทัง้ปวงกบัคนนอกนั ้
นว ่า �การงานก็ ใหญ ่โตและกระจายกนัไปมาก เพราะเรา
แยกกนัอยู่บนกาํแพงหา่งจากกนั 20 เมื่อทา่นทัง้หลายไดยิ้น
เสยีงแตรอยู่ ตรงไหน จงวิ่งกรูกนัไปที่ พวกเรา พระเจา้ของ
เราทัง้หลายจะทรงตอ่สู ้เพื่อพวกเรา� 21 เราจงึทาํงานกนั
พวกเราคร่ึงหน่ึงถือหอกตัง้แต่เชา้มดืจนดาวขึน้ 22  ครัง้นัน้ 
ขา้พเจา้พ ูดก ับประชาชนอี กวา่ � ขอให ้ ผู ้ชายทกุคนกบัคนใช้
ของเขาดว้ยคา้งคนืเสยีภายในเยรูซาเล็ม เพื่อเขาจะเป็นยาม
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ใหเ้ราในกลางคนืและทาํงานกลางวนั� 23  ขา้พเจา้   พี่ นอ้ง
ของขา้พเจา้ หรือคนใชข้องขา้พเจา้ หรือคนยามผู ้ต ิดตาม
ขา้พเจา้ก็ ด ี  ไมม่ ีใครถอดเคร่ืองแตง่กายออก  เวน้แต ่ เหล ่า
คนที่ถอดออกเพื่อซัก

5
คนยิวมั ่งม ีบางคนเอาพี่นอ้งที่ เป็นหน้ี เขามาเป็นทาส

1  ม ีเสยีงรอ้งของประชาชนและของภรรยาของเขาอย่าง
เกรียวกราวกลา่วโทษพี่นอ้งพวกยิว 2 เพราะม ีคนท ่ี กลา่ววา่ 
�เรามากคนดว้ยกนั ทั ้งบ ุตรชายและบตุรสาวของเรา  ขอ
ให ้เราได ้ขา้ว  เพื่อเราจะได้รับประทานและม ีช ีวิตอยู่ ได ้�
3 และมีคนกลา่ววา่ �เราตอ้งจาํนําไร่นาของเรา สวนองุน่
ของเรา และบา้นเรือนของเรา เพื่อจะได ้ขา้ว  เพราะเหต ุ
การก ันดารอาหาร� 4 และคนอ่ืนๆกลา่ววา่ �เราไดข้อยืมเงนิ
มาเป็นคา่ภาษีถวายกษ ัตริ ย ์ โดยจาํนํานาและสวนองุน่ของ
เรา 5 เน้ือของเราเป็นเหมอืนเน้ือพี่นอ้งของเรา ลกูของเรา
ก็เหมอืนลกูของเขา  แต ่ ด ู เถิด เราก็ยงัให ้บ ุตรชายและบตุร
สาวของเราเป็นทาส  บ ุตรสาวของเราบางคนเป็นทาสแลว้
และเราไม ่ม ีกาํลงัที่ จะไถ่ เขาเลย เพราะคนอ่ืนยึดนาและ
สวนองุน่ของเรา� 6 เมื่อขา้พเจา้ไดยิ้นเสยีงรอ้งของเขา และ
ถอ้ยคาํของเขา ขา้พเจา้ก็โกรธมาก 7 ขา้พเจา้ตรึกตรองแล ้
วก ็นําความน้ีไปกลา่วหาพวกขนุนางและเจา้หนา้ที่ ขา้พเจา้
พ ูดก ับเขาวา่ �ทา่นทัง้หลายตา่งคนตา่งได ้ให ้ยืมเงนิโดย
คดิดอกเบีย้จากพี่นอ้งของตน� และขา้พเจา้ก็เรียกช ุมนุ ม
ใหญ่มาสู ้กบัเขา 8 และขา้พเจา้กลา่วแก่ เขาวา่ �เราได ้ไถ่ 
พวกยิวพี่นอ้งของเราผู ้ถ ูกขายไปยงัคนตา่งประเทศคนืมา  
ตามแต ่เราจะสามารถทาํได้  แต ่ทา่นกลบัขายพี่นอ้งของทา่น
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เพื่อเขาจะได ้ถ ูกขายให ้แก ่ พวกเรา � คนทัง้หลายก็น่ิงอยู่  
พดูไม่ออก  9 ขา้พเจา้จงึวา่ � ส ่ิงที่ทา่นทัง้หลายทาํอยู่ นัน้
ไม ่ด ี  ไม ่ควรที่ทา่นจะดาํเนินในความยาํเกรงพระเจา้ของ
เราทัง้หลาย เพื่อป้องกนัการเยาะเยย้ของประชาชาต ิเหลา่
นัน้  ซ่ึงเป็นศ ัตรู ของเราดอกหรือ 10 ย่ิงกวา่นั ้นอ ีก ขา้พเจา้
กบัพี่นอ้งของขา้พเจา้และคนใชข้องขา้พเจา้ใหเ้ขายืมเงนิ
และยืมขา้ว  ให ้เราเลกิการใหยื้มโดยคดิดอกเบีย้นัน้เสยีเถิด
11 ในวนัน้ี ขอจงคนืมา  ไร่นา สวนองุน่ สวนมะกอกเทศ และ
เรือนของเขา และสว่นรอ้ยของเงนิ  ขา้ว น้ําองุน่ และน้ํามนั
ซ่ึงทา่นได ้รี ดเอาจากเขานัน้เสยี� 12  แล ้วเขาทัง้หลายพดู
วา่ �เราจะคนืสิ่งเหลา่น้ีและจะไม่เรียกรอ้งสิ่งใดๆจากเขา
ทัง้หลาย เราจะกระทาํตามที่ทา่นพดู� และขา้พเจา้ก็เรียก
บรรดาปโุรหติมา และให ้ป ุโรหติเอาคาํปฏญิาณจากเขาทัง้
หลายวา่ เขาจะกระทาํตามที่เขาสญัญาแล ้วน ้ัน 13 ขา้พเจา้
ก็สลดัตกัของขา้พเจา้ดว้ย และพดูวา่ �ดงันัน้แหละถา้คน
ใดม ิได ้กระทาํตามสญัญาน้ี ขอพระเจา้ทรงสลดัเขาเสยีจาก
เรือนของเขา และจากการงานของเขา  ให ้เขาถกูสลดัออก
แลว้ไปตวัเปลา่� และช ุมนุ มชนทัง้ปวงกลา่ววา่ �เอเมน� และ
ไดส้รรเสริญพระเยโฮวาห ์  แล ้วประชาชนก็ ได ้กระทาํตามที่
เขาไดส้ญัญาไว ้

เนหะมยีรั์บประทานอาหารของตนเองสบิสองปี
14�ย่ิงกวา่นั ้นอ ีก  ตัง้แต ่เวลาทีข่า้พเจา้ไดรั้บแตง่ตัง้ใหเ้ป็น

ผูว้า่ราชการในแผน่ดนิยูดาห ์  ตัง้แต ่ ปี  ที่  ยี ่ ส ิบจนปี ที่ สามสบิ
สองแหง่รัชกาลกษ ัตริ ยอ์ารทาเซอร ์ซีส   ส ิบสองปี ดว้ยกนั 
ขา้พเจา้หรือพี่นอ้งของขา้พเจา้ม ิได ้รับประทานอาหารของ
ตาํแหน่งผู ้วา่ราชการ 15  ผู ้วา่ราชการคนที่ อยู่ กอ่นขา้พเจา้
ไดเ้บยีดเบยีนประชาชน  ได ้เอาเงนิเป็นคา่อาหารและน้ําองุน่
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ไปจากเขา นอกจากเง ินว ันละสี่ ส ิบเชเขล  แม ้ขา้ราชการ
ของทา่น ก็ ได ้ ใช ้อาํนาจ เหนือประชาชน  แต ่ขา้พเจา้ม ิได ้
กระทาํเชน่นัน้ เพราะความยาํเกรงพระเจา้ 16 ขา้พเจา้ยงัยึด
งานสรา้งกาํแพงน้ี อยู่ และม ิได ้ซือ้ที่ ด ินเลย และคนใชข้อง
ขา้พเจา้ทัง้สิ ้นก ็ ได ้ช ุมนุ มกนัทาํงานก ันท ่ี น่ัน 17  ย่ิงกวา่นัน้ 
ขา้พเจา้มีคนหน่ึงรอ้ยหา้สบิร่วมสาํรั บก ับขา้พเจา้ คอืพวก
ยิวและเจา้หนา้ที่ นอกเหนือจากบรรดาผู ้ที่ มาอยู่กบัเราทัง้
หลายจากประชาชาต ิผู ้ซ่ึงอยู่รอบเรา 18  ส ่ิงที่เตรียมไวใ้นวนั
หน่ึงๆมีววัตวัหน่ึง และแกะที่คดัเลอืกแลว้หกตวั เป็ดไก่เขาก็
จดัไว ้ให ้ขา้พเจา้ดว้ย ในทกุๆสบิวนัน้ําองุน่มากมายหลายถงุ
หนัง  แม ้จะมากอย่างน้ี ขา้พเจา้ม ิได ้เรียกรอ้งเอาสว่นอาหาร
ของตาํแหน่งผู ้วา่ราชการ  เพราะวา่การปรนนิบ ัต ินัน้หนัก
หนา้ชนชาต ิน้ี  อยู่  แลว้ 19 ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์ ขอ
ทรงระลกึถึงสิ่งที่ขา้พระองค ์ได ้กระทาํเพื่อชนชาต ิน้ี  ให ้ เก ิด
ผลด ีเถิด �

6
เนหะมยี ์ไม ่ยอมพบกบัผู ้วจิารณ ์

1  อยู่ มา เมื่ อม ีรายงาน ให้สนั บาลลทั โทบี อาห แ์ละ เก
เชมชาวอาระ เบ ียก ับศ ัตรู อ่ืนๆของ เราทัง้ หลายได้ยิ นว ่า
ขา้พเจา้ไดก้อ่กาํแพง และไม ่ม ี ชอ่งโหว ่ เหลอือยู่ ( แมว้ ่าจน
วนันัน้ขา้พเจา้ยงัไม ่ได ้ตัง้บานประต ูที่  ประตูเมอืง ) 2 สนับาล
ลทักบัเกเชมใช ้ให ้มาหาขา้พเจา้วา่ �ขอเชญิมาพบกนัใน
ชนบทแหง่หน่ึงในที่ราบโอโน�  แต ่เขาทัง้หลายเจตนาจะ
ทาํอนัตรายขา้พเจา้ 3 ขา้พเจา้ก็ ใช ้ ผู ้สื่อสารไปหาพวกเขา
วา่ �ขา้พเจา้กาํลงัทาํงานใหญ่ ลงมาไม ่ได ้ทาํไมจะใหง้าน
หยดุเสยีในขณะทีข่า้พเจา้ทิง้งานลงมาหาทา่น� 4  แล ้วเขาใช ้
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ให ้มาหาขา้พเจา้อย่างน้ี ส ่ี ครัง้ ขา้พเจา้ก็ตอบเขาไปทาํนอง
เดยีวกนั 5 สนับาลลทัไดส้ง่คนใชข้องทา่นมาหาขา้พเจา้ใน
ทาํนองเดยีวกนัเป็ นคร ้ังที่ หา้ ถือจดหมายเปิดมา 6 ในนั ้นม ี เข 
ียนไว ้วา่ �เขากลา่วกนัในทา่มกลางประชาชาต ิทัง้หลาย และ
เกเชมก็ กล ่าวดว้ยวา่ ทา่นและพวกยิวเจตนาจะกบฏ  เหต ุนัน้
แหละทา่นจงึสรา้งกาํแพง และทา่นปรารถนาจะเป็นกษ ัตริ ย ์
ของพวกเขา ตามถอ้ยคาํน้ี 7 และทา่นได ้แต ่งตัง้ผู ้พยากรณ ์ 
ไว ้ ให ้ป่าวรอ้งเกี่ยวกบัต ัวท ่านในเยรูซาเล็มวา่ � ม ี กษตัริย ์ใน
ยูดาห�์  บดัน้ี จะไดร้ายงานให ้กษตัริย ์ทรงทราบตามถอ้ยคาํ
เหลา่น้ี  เหต ุฉะนัน้บดัน้ีขอเชญิทา่นมาหารื อด ้วยกนั� 8  แล 
้วขา้พเจา้ก็ ใช ้ ให ้ไปหาเขากลา่ววา่ � ส ่ิงที่ทา่นกลา่วมานัน้
เราไม ่ได ้กระทาํกนัเลย ทา่นเสกสรรขึน้ตามใจของทา่นเอง�
9 เพราะเขาทัง้หลายตอ้งการทีจ่ะใหเ้ราตกใจคดิวา่ �มอืของ
เขาจะผละจากงานไปเสยี และงานจะได ้ไม่สาํเร็จ �  โอ ขา้
แต ่พระเจา้  ฉะนัน้บดัน้ีขอพระองคท์รงเสริมกาํล ังม ือของ
ขา้พระองค ์ 10 และขา้พเจา้เขา้ไปในเรือนของเชไมอาห ์  บ ุ
ตรชายเดไลยาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายเมเหทาเบล  ผู ้ ที่  เก ็บตวัอยู่
เขาพดูวา่ � ให ้เราไปพบกนัในพระนิเวศของพระเจา้ในพระ
ว ิหาร  ให ้เราปิดประตพูระวหิารเสยี เพราะเขาทัง้หลายจะมา
ฆา่ทา่น เวลากลางคนืเขาจะมาฆา่ทา่นเสยี� 11  แต ่ขา้พเจา้วา่
�คนอย่างขา้พเจา้จะหนี หรือ และคนอย่างขา้พเจา้จะเขา้ไป
อยู่ในพระวหิารเพื่อชว่ยชวีติใหร้อดได ้หรือ ขา้พเจา้จะไม ่
เขา้ไป � 12 และด ูเถิด ขา้พเจา้เขา้ใจและเห ็นว ่า พระเจา้ม ิ
ได ้ทรงใช ้เขา  แต ่เขาได ้พยากรณ ์ ใส ่รา้ยขา้พเจา้ เพราะโท
บีอาหแ์ละสนับาลลทัได้จา้งเขา 13 เขาทัง้สองได้จา้งเขา
มาดว้ยหวงัจะใหข้า้พเจา้กลวัแลว้กระทาํเชน่นัน้ จะไดบ้าป
และเขาจะมีเร่ืองป้ายรา้ยขา้พเจา้ เพื่อจะเยาะเยย้ขา้พเจา้
14 �ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์ขอพระองคท์รงระลกึถึง
โทบีอาหแ์ละสนับาลลทัตามสิ่งเหลา่น้ี ที่ เขาได ้กระทาํ ทัง้โน
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อดัยาหห์ญงิผู ้พยากรณ ์และผู ้พยากรณ ์อ่ืนๆซ่ึงตอ้งการให้
ขา้พระองค ์กลวั �

กาํแพงเมอืงได ้สาํเร็จ 
15 กาํแพงจงึสาํเร็จในว ันท ่ี ยี ่ ส ิบหา้เดอืนเอลลู ในหา้สบิ

สองวนั 16 และอยู่มาเมื่อศ ัตรู ทัง้สิน้ของเราทัง้หลายได ้ยิน 
และเมื่อประชาชาติทัง้ปวงรอบเราก็ เห ็นแลว้ เขาก็ นอ้ยเน้ือ
ตํา่ใจ เพราะเขาทัง้หลายหยัง่รู้วา่งานน้ี ที่  ได ้สาํเร็จไปก็ดว้ย
พระเจา้ของเราทรงชว่ยเหลอื 17 ย่ิงกวา่นั ้นอ ีก ในครัง้นัน้
ขนุนางทัง้หลายของยูดาห ์ก็ได ้สง่จดหมายหลายฉบบัไปถึง
โทบีอาห ์ และจดหมายของโทบีอาห ์ก็ มาถึงเขา 18 เพราะมี
หลายคนในยูดาห ์ได ้ผกูพ ันก ับเขาไวด้ว้ยคาํปฏ ิญาณ เพราะ
เขาเป็นบตุรเขยของเชคานิยาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายอาราห ์และ
โยฮานันบตุรชายของเขาก็ ได ้รับบตุรสาวของเมชุลลาม  ผู ้
เป็นบตุรชายเบเรคิยาหเ์ป็นภรรยาของตน 19 เขาทัง้หลาย
พดูถึงความดีของโทบีอาหต์อ่หนา้ขา้พเจา้ดว้ย และรายงาน
คาํของขา้พเจา้ไปให ้เขา และโทบอีาห ์ก็ได ้สง่จดหมายมาให ้
ขา้พเจา้  เพื่อให ้ กลวั 

7
ฮานานีกบัผูว้า่การป้อมเป็นผู ้ด ูแลเยรูซาเล็ม

1 ตอ่มาเมื่อสรา้งกาํแพงเสร็จ ขา้พเจา้ก็ตัง้บานประตู และ
ผูเ้ฝ้าประตู นั กร อ้งเพลง และแตง่ตัง้คนเลว ีไว ้2ขา้พเจา้มอบ
ให้ฮานานี พี่ นอ้งของขา้พเจา้ และฮานันยาห ์ผู ้ด ูแลสาํนัก
พระราชวงัเป็นผูรั้บผดิชอบกรุงเยรูซาเล็ม เพราะเขาเป็นคน
สตัยซ่ื์อและยาํเกรงพระเจา้มากกวา่คนอ่ืนๆ 3 ขา้พเจา้พ ูดก 
ับพวกเขาวา่ �อย่าให ้ประต ูเมอืงเยรูซาเล็มเปิดจนกวา่แดด
จะรอ้น และเมื่อเขายืนเฝ้ายามอยู่  ก็  ให ้ปิดและเอาดาลกัน้
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ไว ้ จงแตง่ตัง้ยามจากชาวเยรูซาเล็ม ตา่งก็ประจาํที่ของเขา
และตา่งก็ อยู่ ยามตรงขา้มเรือนของเขา� 4 เมอืงนัน้กวา้งและ
ใหญ่  แต ่คนภายในนอ้ย และบา้นชอ่งก็ยงัไม ่ได ้ สรา้ง 

สาํมะโนครัวเชือ้สายของคนที่ขึน้มาจากบาบิโลนครัง้
แรก

5  แล ้ว พระเจา้ ทรง ดลใจ ขา้พเจา้ ให ้ เรียก ช ุมนุ ม พวก
ขนุนาง และ เจา้ หนา้ที่ และ ประชาชน เพื่อ จะ ขึน้ ทะเบยีน
สาํมะโนครัว เชือ้ สาย ขา้พเจา้พบหนังสอื สาํมะโนครัว เชือ้
สายของคนที่ขึน้มาครั ้งก ่อน ขา้พเจา้เหน็เขยีนไว ้วา่ 6  ตอ่
ไปน้ี เป็นประชาชนแหง่มณฑลที่ขึน้มาจากการเป็นเชลยใน
พวกที่ ถ ูกกวาดไป ซ่ึงเนบูคดัเนสซาร ์กษตัริย ์ แห ่งบาบิโลน
ไดก้วาดไป เขาทัง้หลายกลบัมายงัเยรูซาเล็มและยูดาห ์ตา่ง
กลบัยงัหวัเมอืงของตน 7 เขาทัง้หลายที่ กล ับมากบัเศรุบบา
เบล เยช ูอา เนหะมยี ์ อาซาริยาห ์ ราอามิยาห ์นาหะมานี โม
รเดคยั  บ ิลชาน  ม ิสเปเรท  บ ิกวยั เนฮมู บาอานาห ์ จาํนวน
ผูช้ายของประชาชนอิสราเอลคอื 8 คนปาโรช สองพนัหน่ึง
รอ้ยเจ็ดสบิสองคน 9 คนเชฟาทิยาห ์สามรอ้ยเจ็ดสบิสองคน
10 คนอาราห ์ หกรอ้ยหา้สบิสองคน 11 คนปาหทัโมอบั คอื
ลกูหลานของเยชอูาและโยอาบ สองพนัแปดรอ้ยสบิแปดคน
12 คนเอลาม  หน ่ึงพนัสองรอ้ยหา้สบิสี่ คน 13 คนศทัธู แปด
รอ้ยสี่ ส ิบหา้คน 14 คนศ ักค ัย  เจ ็ดรอ้ยหกสบิคน 15 คนบนินุย
หกรอ้ยสี่ ส ิบแปดคน 16 คนบาบยั หกรอ้ยย่ี ส ิบแปดคน 17 คน
อสักาด สองพนัสามรอ้ยย่ี ส ิบสองคน 18 คนอาโดนีคมั หก
รอ้ยหกสบิเจ็ดคน 19 คนบิกวยั สองพนัหกสบิเจ็ดคน 20 คน
อาดนี หกรอ้ยหา้สบิหา้คน 21 คนอาเทอรข์องเฮเซคียาห ์  เก 
้าสบิแปดคน 22 คนฮาชมู สามรอ้ยย่ี ส ิบแปดคน 23 คนเบไซ
สามรอ้ยย่ี ส ิบสี่ คน 24 คนฮาริฟ  หน ่ึงรอ้ยสบิสองคน 25 คน
กเิบโอน  เก ้าสบิหา้คน 26คนชาวเบธเลเฮมและเนโทฟาห ์ หน 
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ึ่งรอ้ยแปดสบิแปดคน 27คนชาวอานาโธท  หน ึ่งรอ้ยย่ี ส ิบแปด
คน 28 คนชาวเบธอสัมาเวท  ส ่ี ส ิบสองคน 29 คนชาวคีริยาท
เยอาริม เคฟีราห ์และเบเอโรท  เจ ็ดรอ้ยสี่ ส ิบสามคน 30 คน
ชาวรามาห ์และเกบา หกรอ้ยย่ี ส ิบเอ็ดคน 31 คนชาวมคิมาส
 หน ่ึงรอ้ยย่ี ส ิบสองคน 32 คนชาวเบธเอลและอยั  หน ่ึงรอ้ยย่ี ส ิ
บสามคน 33 คนชาวเนโบอีกแหง่หน่ึง หา้สบิสองคน 34 คนเอ
ลามอีกคนหน่ึง  หน ึ่งพนัสองรอ้ยหา้สบิสี่ คน 35คนฮาริม สาม
รอ้ยย่ี ส ิบคน 36 คนชาวเยรี โค สามรอ้ยสี่ ส ิบหา้คน 37 คนชาว
โลด ชาวฮาดดิ และชาวโอโน  เจ ด็รอ้ยย่ี ส ิบเอ็ดคน 38คนชาว
เสนาอาห ์สามพนัเกา้รอ้ยสามสบิคน

สาํมะโนครัวเชือ้สายของบรรดาปโุรหติ
39 บรรดาปโุรหติ คนเยดายาห ์คอืวงศว์านของเยช ูอา  เก 

้ารอ้ยเจ็ดสบิสามคน 40 คนอิมเมอร ์  หน ่ึงพนัหา้สบิสองคน
41 คนปาชเฮอร ์  หน ่ึงพนัสองรอ้ยสี่ ส ิบเจ็ดคน 42 คนฮาริม  
หน ึ่งพนัสบิเจ็ดคน

สาํมะโนครัวเชือ้สายของคนเลวี
43  คนเลว ี คอืคนเยชอูาคอื ของข ัดม ีเอล และของคนโฮเด

วาห ์ เจ ็ดสบิสี่ คน 44 บรรดานั กร ้องคอื คนอาสาฟ  หน ึ่งรอ้ยสี่ 
ส ิบแปดคน 45 คนเฝ้าประต ูคอื คนชลัลมู คนอาเทอร ์คนทลั
โมน คนอกัขบู คนฮาทธิา คนโชบยั  หน ึ่งรอ้ยสามสบิแปดคน

สาํมะโนครัวเชือ้สายของคนใชป้ระจาํพระว ิหาร 
46  คนใช ้ประจาํพระวหิารคอื คนศ ีหะ คนฮาสฟูา คนทบับา

โอท 47 คนเคโรส คนส ีอา คนพาโดน 48 คนเลบานา คนฮา
กาบา คนช ัลม ัย 49คนฮานัน คนกดิเดล คนกาฮาร ์50คนเรอ
ายาห ์คนเรซีน คนเนโคดา 51 คนกสัซาม คนอสุซาห ์คนปา
เสอาห ์52 คนเบสยั คนเมอูนิม คนเนฟิ ช ิ ส ิม 53 คนบ ัคบ ูค คน
ฮาคฟูา คนฮารฮรู 54 คนบสัลที คนเมหดิา คนฮารชา 55 คน
บารโขส คนสเิสรา คนเทมาห ์56 คนเนซิยาห ์คนฮาทฟิา
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สาํมะโนครัวเชือ้สายลกูหลานผู ้รับใช ้ของซาโลมอน
57 ลกูหลานผู ้รับใช ้ของซาโลมอน คนโสทยั คนโสเฟเรท

คนเปรีดา 58 คนยาอาลา คนดารโคน คนกดิเดล 59 คนเชฟ
าทิยาห ์ คนฮทัธลิ คนโปเคเรทแหง่ซาบาอิม คนอาโมน 60  
คนใช ้ประจาํพระวหิารทัง้สิน้ และลกูหลานแหง่ขา้ราชการ
ของซาโลมอน  ม ีสามรอ้ยเกา้สบิสองคน 61  ตอ่ไปน้ี  เป็น
บรรดาคนที่ขึน้มาจากเทลเมลาห ์ เทลฮารชา เครูบ อดัโดน
และอิมเมอร ์  แต ่เขาพิส ูจน ์เรือนบรรพบรุุษของเขาหรือเชือ้
สายของเขาไม ่ได ้วา่เขาเป็นคนอิสราเอลหรือไม่ 62 คอืคน
เดลายาห ์คนโทบอีาห ์คนเนโคดา หกรอ้ยสี่ ส ิบสองคน

 ป ุโรหติบางคนพสิ ูจน ์สายวงศต์ระกลูของเขาไม ่ได ้
63 จากบรรดาปโุรห ิตด ้วยคอื คนฮาบายาห ์คนฮกัโขส คน

บารซิลลยั  ผู ้ ม ีภรรยาคนหน่ึงเป็นบตุรสาวของบารซิลลยัคน
กิเลอาด จงึไดช้ื่อตามนัน้ 64 คนเหลา่น้ีหาการลงทะเบยีน
ของ เขาในทะเบยีนสาํมะโนครัว เชือ้สาย  แต ่หาไม ่พบ  จงึ
ถือวา่เป็นมลทนิ และถกูตดัออกจากตาํแหน่งปโุรหติ 65  ผู ้วา่
ราชการเมอืงสัง่เขาม ิให ้รับอาหารบริ สทุธ ์ิ ที่สดุ จนกวา่จะม ีป ุ
โรหติที่จะปรึกษากบัอ ูรี มและทมูมมีเส ียก ่อน

จาํนวนช ุมนุ มชนทัง้หมด
66 ช ุมนุ มชนทัง้หมดดว้ยก ันม ี ส ่ีหมื่นสองพนัสามรอ้ยหก

สบิคน 67 นอกเหนือจากคนใชช้ายหญงิของเขา ซ่ึ งม ี อยู่  เจ ็ด
พนัสามรอ้ยสามสบิเจ็ดคน และเขามนัี กร อ้งสองรอ้ยสี่ ส ิบหา้
คนทัง้ชายและหญงิ

 ทรัพยส์มบตั ิของพวกเขา
68 มา้ของเขาม ีเจ ็ดรอ้ยสามสบิหกตวั ลอ่ของเขามีสอง

รอ้ยสี่ ส ิบหา้ตวั 69 อฐูของเขาม ีส ่ีรอ้ยสามสบิหา้ตวั และลา
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ของเขามีหกพนัเจ็ดรอ้ยย่ี ส ิบตวั 70 ประมขุของบรรพบรุุษ
บางคนได้ถวายให ้แก ่ งาน   ผู ้วา่ราชการถวายเขา้พระคลงั
เป็นทองคาํหน่ึงพนัดาริค ชามหา้ส ิบล ูก เสือ้ปโุรหติหา้รอ้ย
สามสบิตวั 71 และประมขุของบรรพบรุุษบางคนถวายให ้แก ่
พระคลงัของงาน เป็นทองคาํสองหมื่นดา ริค เงนิสองพนั
สองรอ้ยมาเน 72 และสิ่งที่ประชาชนสว่นที่ เหลอืถวายนัน้  
ม ีทองคาํสองหมื่นดาริค เงนิสองพนัมาเน และเสือ้ปโุรหติ
หกสบิเจ็ดตวั 73 ดงันัน้บรรดาปโุรหติ  คนเลว ีคนเฝ้าประตู
 นักรอ้ง ประชาชนบางคน  คนใช ้ประจาํพระว ิหาร และคน
อิสราเอลทัง้ปวงอาศยัอยู่ในหวัเมอืงของตน เมื่อถึงเดอืนที่ 
เจ็ด คนอิสราเอลอยู่ในหวัเมอืงของเขาทัง้หลาย

8
เอสราอ่านพระราชบญัญ ัต ิ ให ้ประชาชนทัง้หลายฟัง

1 ประชาชนทัง้ปวงได้ช ุมนุ มพรอ้มหนา้ก ันท ่ีถนนซ่ึงอยู่ 
หน ้าประต ูน้ํา และเขาบอกเอสราธรรมาจารย ์ให ้นําหนังสอื
พระราชบญัญ ัต ิของโมเสส ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงบญัชาแก่
อิสราเอลนัน้มา 2 เอสราปโุรหติไดนํ้าพระราชบญัญ ัต ิมาหนา้
ช ุมนุ มชน ทัง้ชายและหญงิ และบรรดาผู ้ที่ ฟังเขา้ใจได้  ณ 
วนัตน้ของเดอืนที่ เจ็ด 3 และทา่นหนัหนา้ไปทางถนนซ่ึงอยู่ 
หน ้าประต ูน้ํา  อ่านตัง้แต ่เชา้ตรู่ จนเที่ยงวนั ตอ่หนา้ผู ้ชาย
ผูห้ญ ิงก ับบรรดาผู ้ที่ ฟังเขา้ใจได้ และประชาชนก็ตะแคงหู
ฟังหนังสอืพระราชบญัญ ัต ิ4 เอสราธรรมาจารยยื์นอยู่บน
แทน่ไม ้ ซ่ึงเขาทาํไวเ้พื่อการน้ี ขา้งๆทา่นมมีทัทีธิยาห ์ เชมา
อานายาห ์  อ ุ รี อาห ์ ฮิลคียาหแ์ละมาอาสอาหยื์นอยู่ขา้งขวา
มอืของทา่น กบัมีเปดายาห ์  ม ิชาเอล มลัคิยาห ์ ฮาชมู ฮชั
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บดัดานาห ์ เศคา ริยาหแ์ละเมชุลลามอยู่ ขา้งซา้ยมอืของ
ทา่น 5 และเอสราได้เปิดหนังสอืตอ่สายตาของประชาชน
ทัง้ปวง (เพราะทา่นอยู่สงูกวา่ประชาชนทัง้ปวงนัน้� เมื่อทา่น
เปิดหนังสอืประชาชนทัง้หมดก็ยืนขึน้ 6 เอสราสรรเสริญพระ
เยโฮวาห ์พระเจา้ใหญ ่ย่ิง และประชาชนทัง้ปวงตอบวา่ �เอ
เมน เอเมน�  พร ้อมกบัยกมอืขึน้ และเขาทัง้หลายโนม้ตวัลง
นมสัการพระเยโฮวาห ์ซบหนา้ลงถึ งด ิน 7 อน่ึงเยช ูอา  บาน ี
เชเรบยิาห ์ ยาม ีน อกัขบู ชบัเบธยั โฮดยีาห ์มาอาเสอาห ์เคล ิ
ทา อาซาริยาห ์โยซาบาด ฮานัน เปไลยาหแ์ละพวกคนเลวี  
ได ้ชว่ยประชาชนให ้เข ้าใจพระราชบญัญ ัต ิฝ่ายประชาชนก็
ยงัอยู่ในที่ของตน 8 และเขาทัง้หลายอ่านจากหนังสอื จาก
พระราชบญัญ ัต ิของพระเจา้เป็นตอนๆ และเขาก็ แปลความ 
ประชาชนจงึเขา้ใจขอ้ความที่อ่านนัน้ 9 และเนหะมยี ์ที่ เป็นผู ้
วา่ราชการ และเอสราปโุรหติและธรรมาจารย ์และคนเลว ีผู ้
สอนประชาชน  ได ้ พ ู ดก ับประชาชนทัง้ปวงวา่ � วนัน้ี เป็ นว 
ันบริ สทุธ ์ิ แด ่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของทา่นทัง้หลาย อย่า
คร่ําครวญหรือรอ้งไห�้ เพราะประชาชนได ้รอ้งไห ้เมื่อเขา
ไดยิ้นถอ้ยคาํของพระราชบญัญ ัต ิ10  แล ้ วท ่านพ ูดก ับเขาทัง้
หลายวา่ �ไปเถิด ไปรับประทานไขมนั และดื่ มน ้ําหวาน และ
สง่สว่นอาหารไปให ้คนท ่ี ไมม่ ีอะไรเตรียมไว ้ เพราะวา่วนัน้ีเป็ 
นว ันบริ สทุธ ์ิ แด ่ องค ์พระผูเ้ป็นเจา้ของเรา อย่าโศกเศรา้เลย
เพราะความชื่นบานของตนในพระเยโฮวาหเ์ป็นกาํลงัของ
ทา่น� 11 บรรดาคนเลวีจงึให ้ประชาชนทัง้ปวงเงยีบ  กลา่ว
วา่ �จงน่ิงเสยี เพราะวนัน้ีเป็ นว ันบริ สทุธ ์ิอย่าทกุขโ์ศกเลย�
12 และประชาชนทัง้ปวงจงึไปกนิและดื่มและสง่สว่นอาหาร
เปรมปรี ด ์ิกนัเป็ นท ่ี ย่ิง  เพราะเขาทัง้หลายเขา้ใจถอ้ยคาํซ่ึง
ประกาศใหเ้ขาฟังนัน้ 13  ณ  วนัที่  สอง ประมขุของบรรพบรุุษ
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แหง่ประชาชนทัง้ปวง  พร ้อมกบับรรดาปโุรหติและคนเลวี
มาหาเอสราธรรมาจารย ์พรอ้มกนั เพื่อจะศกึษาถอ้ยคาํของ
พระราชบญัญ ัต ิ

การถือเทศกาลอยู่ เพงิ 
14และเขาเหน็เขยีนไวใ้นพระราชบญัญ ัตวิ ่า พระเยโฮวาห ์

ได ้ทรงบญัชาโดยทางโมเสสวา่ ประชาชนอิสราเอลควรจะ
อยู่ เพงิระหวา่งเทศกาลเลีย้งในเดอืนที่ เจ็ด 15 และเขาควร
จะประกาศและป่าวรอ้งในหวัเมอืงทัง้ปวง และในเยรูซาเล็ม
วา่ �จงออกไปที่ ภเูขา และนํากิ่งมะกอกเทศ  กิ่งไม ้ สน กิ่ง
ตน้น้ํามนัเขยีว ใบอินทผลมั และกิ่งไมใ้บดกอ่ืนๆ เพื่อทาํเพงิ
 ดงัที่  ได ้ เข ียนไว�้ 16 ประชาชนจงึออกไป เอากิ่งไม ้เหล ่านัน้
มาและทาํเพงิสาํหรับตวัตา่งอยู่บนหลงัคาบา้นของตน และ
ตามลานบา้นของตน และในลานพระนิเวศของพระเจา้ และ
ในถนนที่ ประตูน้ํา และในถนนที่ ประต ูเอฟราอิม 17 และช ุ
มนุ มชนทัง้ปวง  ผู ้ ได ้ กล ับมาจากการเป็นเชลยไดท้าํเพงิและ
พกัอยู่ในเพงิ เขามีความเปรมปรี ด ์ิ ย่ิงนัก เพราะตัง้แต ่สม ัย
ของเยช ูอาบ ุตรชายนูนถึงวนันัน้ประชาชนอิสราเอลไม ่ได ้
กระทาํเลย 18 และทกุวนัทา่นอ่านจากหนังสอืพระราชบญัญ ั
ต ิของพระเจา้  ตัง้แต ่วนัแรกจนวนัสดุทา้ย เขาถือเทศกาล
เลีย้งอยู่ เจ ็ดวนั และในว ันท ่ีแปดมีการประช ุมอ ันศ ักด ์ิ สทิธิ ์
ตามระเบยีบปฏบิ ัต ิ

9
การสารภาพ การถืออดอาหารและการกลบัใจเสยีใหม่

1 ในว ันท ่ี ยี ่ ส ิบสี่เดอืนน้ี ประชาชนอิสราเอลไดช้ ุมนุ มกนั
ถืออดอาหาร และ นุ่งหม่ผา้กระสอบ และเอาดนิใส ่ศรีษะ 
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2 และเชือ้สายของอิสราเอลไดแ้ยกตนออกจากชนตา่งชาต ิ
ทัง้ปวง และยืนสารภาพบาปของตน และสารภาพความชัว่
ชา้แหง่บรรพบรุุษของเขา 3 และเขาลกุขึน้ในที่ของเขา และ
อ่านหนังสอืพระราชบญัญ ัต ิของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของ
เขาอยู่สามชัว่โมง  อี กสามชัว่โมงเขาสารภาพและนมสัการ
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเขาทัง้หลาย

พวกปโุรหติและคนเลวสีารภาพบาปของตน
4 เยช ูอา   บาน ี ข ัดม ีเอล เชบานิยาห ์  บ ุนนี เชเรบิยาห ์

 บาน ีและ เคนา นี  คน เลว ี  ได ้ยืนขึ ้นท ่ี บนัได  และ เขาได้
รอ้งดว้ย เสยีงดงัตอ่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเขา 5  แล ้ว
คน เลวี เยช ูอา  ข ัดม ีเอล  บาน ี ฮาช ับน ิยาห ์ เชเรบิ ยาห ์
โฮ ดี ยาห ์ เช บา นิ ยาห ์ และ เปธาหิ ยาห ์  กลา่ว วา่  �จง ยืน
ขึน้และสรรเสริญพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของทา่นทัง้หลาย
ตัง้แต ่นิ รันดร ์กาลจนนิ รันดร ์กาล   สาธ ุการแด่พระนามอ ั
นร ุ่งโรจนข์องพระองค ์ ซ่ึงย่ิงใหญ่เหนือการโมทนาและการ
สรรเสริญทัง้ปวง 6  พระองค ์คอืพระเยโฮวาห ์พระองค ์ องค ์ 
เดยีว   พระองค ์ ได ้ทรงสรา้งฟ้าสวรรค ์ ฟ้าสวรรคอ์นัสงูสดุ
พรอ้มกบับริวารทัง้สิน้ของฟ้าสวรรค ์นัน้   แผ ่นดนิโลกและ
บรรดาสิ่งที่ อยู่ ในนัน้ ทะเลและบรรดาสิ่งที่ อยู่ ในนัน้ และ
พระองคท์รงรักษาสิ่งทัง้ปวงเหลา่นัน้ไว ้ และบริวารของฟ้า
สวรรค ์ได ้ นม ัสการพระองค ์ 7  พระองค ์คอืพระ เย โฮวาห ์
พระเจา้ผูท้รงเลอืกอบัราม และทรงนําทา่นออกมาจากเมอืง
เออร ์แห ่งประเทศเคลเดยี และทรงประทานนามทา่นวา่อบั
ราฮมั 8 และพระองคท์รงเห ็นว ่าน้ําใจของทา่นสตัยซ่ื์อตอ่
พระพกัตร ์พระองค ์และพระองค ์ได ้ทรงกระทาํพนัธสญัญา
ก ับท ่าน  ที่ จะประทานแผน่ดนิของคนคานาอนั คนฮิตไทต ์
คนอาโมไรต ์ คนเปริสซี คนเยบสุ และคนเกอรก์าช ีให ้ แก ่
เชือ้สายของทา่น และพระองคท์รงกระทาํให ้คาํตรัสของ
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พระองค ์สาํเร็จ  เพราะพระองค ์ชอบธรรม  9 และพระองค ์
ทอดพระเนตรความทกุขใ์จของบรรพบรุุษของขา้พระองค ์
ในอียิปต ์ และฟังเสยีงรอ้งทกุขข์องเขาทัง้หลายที่ทะเลแดง
10 และพระองคท์รงกระทาํหมายสาํคญัและการมหศัจรรย ์
สู ้ ฟาโรห ์และขา้ราชการทัง้สิน้ และตอ่ประชาชนทัง้สิน้แหง่
แผน่ดนิของฟาโรห ์เพราะพระองคท์รงทราบวา่เขาทัง้หลาย
ได ้ประพฤต ิอย่างหย่ิงยโสตอ่บรรพบรุุษของขา้พระองค แ์ละ
พระนามของพระองค ์ก็ ลอืไป ดงัทกุวนัน้ี 11 และพระองค ์ได ้
ทรงแยกทะเลตอ่หนา้เขาทัง้หลาย เขาจงึเดนิไปกลางทะเล
บนดนิแหง้ และพระองค ์ได ้ทรงเหวี่ยงผูข้ม่เหงเขาทัง้หลาย
ลงในที่ลกึอย่างกบัทรงเหวี่ยงหนิลงไปในมหาสมทุร 12 ย่ิง
กวา่นั ้นอ ีก  พระองค ์ทรงนําเขาในกลางวนัดว้ยเสาเมฆและ
ในกลางคนืดว้ยเสาเพลงิ  เพื่อให ้แสงแก่เขาในทางที่เขาควร
จะไป 13  พระองค ์เสด็จลงมาบนภเูขาซีนายและตรัสกบัเขา
จากฟ้าสวรรค ์ และประทานคาํตดัส ินอ ันชอบ และพระราช
บญัญ ัต ิ ที่แท ้  กฎเกณฑ ์และพระบญัญ ัต ิ ที่  ด ี แก ่ เขา  14 และ
พระองคท์รงใหเ้ขาทราบถึงวนัสะบาโตบริ สทุธ ์ิของพระองค ์
และทรงบญัชาข ้อบ ังคบั  กฎเกณฑ ์และพระราชบญัญ ัต ิทาง
โมเสสผู ้รับใช ้ของพระองค ์ 15  พระองค ์ประทานอาหารแก่
เขาจากฟ้าสวรรค ์แก ้ ความหวิ  และทรงนํา น้ําออกมาจาก
ศลิาใหเ้ขาแก ้กระหาย และพระองคท์รงสญัญาไวว้า่จะให ้
เขาเขา้ไปยึดแผน่ดนิซ่ึงพระองคท์รงปฏญิาณวา่จะประทาน
ใหเ้ขานัน้ 16  แต ่ เขาทัง้หลาย คอืบรรพบรุุษของขา้พระองค ์
ทัง้หลายได ้ประพฤต ิอย่างหย่ิงยโส และแข็งคอของเขาเสยี  
มไิด ้เชื่อฟังพระบญัญ ัต ิของพระองค ์17 เขาทัง้หลายปฏเิสธ
ไม ่เชื่อฟัง และไม ่เอาใจใส ่ในการมหศัจรรยซ่ึ์งพระองคท์รง
ประกอบขึน้ทา่มกลางเขา  แต ่เขาแข็งคอของเขา และในการ
กบฏนัน้ได ้แต ่งตัง้หวัหนา้เพื่อจะกลบัไปสู่ความเป็นทาสเขา



เนหะมยี ์9:18 xxv เนหะมยี ์9:25

 แต ่ พระองค ์ทรงเป็นพระเจา้พรอ้มที่จะทรงให ้อภยั  ม ีพระทยั
เมตตาและกรุณา ทรงพระพโิรธชา้ และทรงอดุมดว้ยความ
เมตตา และม ิได ้ทรงละทิง้เขาทัง้หลาย 18  แมว้ ่าเขาทัง้หลาย
ไดส้รา้งรูปววัหลอ่ไวส้าํหรับตวัและกลา่ววา่ � น่ี คอืพระเจา้
ของเจา้  ผู ้ทรงนําเจา้ขึน้มาจากอียิปต�์ และไดก้ระทาํการ
หมิ่นประมาทอย่างใหญ ่หลวง 19ดว้ยพระกรุณาซับซอ้นของ
พระองค ์  พระองค ์ ก็  มไิด ้ทรงละทิง้เขาในถ่ินท ุรก ันดาร เสา
เมฆซ่ึงนําเขาในกลางว ันม ิ ได ้พรากจากเขาไป หรือเสาเพลงิ
ในกลางคนืซ่ึงใหแ้สงแก่เขาตามทางซ่ึงเขาควรจะไปก็ มไิด ้
ขาดไป 20  พระองค ์ประทานพระวญิญาณอนัประเสริฐใหส้ัง่
สอนเขา และม ิได ้ทรงยบัยัง้มานาของพระองคเ์สยีจากปาก
ของเขาทัง้หลาย และประทานน้ําแกก้ระหายของเขา 21  เออ 
 พระองค ์ทรงชบุเลีย้งเขาทัง้หลายในถ่ินท ุรก ันดารสี่ ส ิบปี
และเขาม ิได ้ขาดสิ่งใดเลย เสือ้ผา้ของเขาไม ่ขาดวิ่น  และ
เทา้ของเขาม ิได ้ บวม 22 และย่ิงกวา่นั ้นอ ีก  พระองค ์ทรงมอบ
ราชอาณาจกัรและชนชาติทัง้หลายแก ่เขา และทรงปันให้
เขาตามเขตแดน เขาจงึไดยึ้ดแผน่ดนิแหง่ส ิโหน และแผน่
ดนิของกษ ัตริ ย ์แห ่งเมอืงเฮชโบน และแผน่ดนิของโอกกษ ั
ตริ ย ์แห ่งเมอืงบาชาน 23  พระองค ์ทรงทวีลกูหลานของเขา
อย่างดวงดาวแหง่ฟ้าสวรรค ์ และพระองคท์รงนําเขาเขา้ไป
ในแผน่ดนิ ซ่ึงพระองคต์รั สส ัญญาไวก้บับรรพบรุุษของเขา
ให ้เข ้าไปยึดนัน้ 24 ลกูหลานเหลา่นัน้จงึเขา้ไปและยึดแผน่
ดนินัน้  พระองค ์ทรงปราบปรามชาวแผน่ดนินัน้ คอืคนคานา
อนัใหพ้น้หนา้เขา และทรงมอบเขาทัง้หลายไวใ้นมอืของเขา
 พร ้อมกบักษ ัตริ ยแ์ละชนชาติทัง้หลายแหง่แผน่ดนินัน้  ให ้ ได ้
กระทาํแก่คนเหลา่นัน้ตามชอบใจเขา 25 และเขาจงึเขา้ยึด
หวัเมอืงที่ ม ี ป้อม และแผน่ด ินอ ุ ดม และถือกรรมสทิธิเ์รือนซ่ึง
เต็ มด ้วยของด ีทัง้ปวง   ทัง้ที่ ขงัน้ําซ่ึงสกดัไว ้ สวนองุน่ สวน
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มะกอกเทศ และตน้ผลไม ้มากมาย เขาจงึไดก้ ินอ ่ิมจนอ ้วน 
และปี ต ิ ยินด ีในพระคณุย่ิงของพระองค ์26 ถึงกระนั ้นก ็ ด ีเขา
ไม่เชื่อฟังและได้กบฏตอ่พระองค ์  เหว ่ียงพระราชบญัญ ัต ิ
ของพระองค ์ไว ้ เบือ้งหลงั และไดฆ้า่ผู ้พยากรณ ์ของพระองค ์
 ผู ้ซ่ึงไดต้กัเตอืนเขาเพื่อใหเ้ขากลบัมาหาพระองค ์ และเขา
กระทาํการหมิ่นประมาทอย่าง ใหญ ่หลวง  27 เพราะฉะนัน้
พระองคท์รงมอบเขาไวใ้นมอืศ ัตรู ของเขา  ผู ้ซ่ึงกระทาํให ้
เขาทนทกุขแ์ละในเวลาแหง่การทนทกุขข์องเขานัน้ เขา
รอ้งทลูตอ่พระองค ์ และพระองคท์รงฟังเขาจากฟ้าสวรรค ์
 พระองค ์ ได ้ประทานบรรดาผูช้ว่ยแก ่เขา  ผู ้ ได ้ชว่ยเขาใหพ้น้
จากมอืศ ัตรู ของเขาตามพระกรุณาซับซอ้นของพระองค ์28  
แต ่เมื่อเขาพกัสงบแลว้ เขาก็กระทาํความชัว่ตอ่พระพกัตร ์
พระองค ์ อีก  พระองค ์จงึทรงสละเขาไวใ้นมอืศ ัตรู ของเขา  
ศตัรู จงึไดป้กครองเขา ถึงกระนัน้เมื่อเขาหนัมารอ้งทลูตอ่
พระองค ์  พระองค ์ทรงฟังเขาจากฟ้าสวรรค ์ และพระองค ์
ทรงชว่ยเขาใหพ้น้หลายครัง้หลายหน ตามพระกรุณาของ
พระองค ์29 และพระองคท์รงตกัเตอืนเขา เพื่อวา่จะทรงหนั
เขาให ้กล ับมาสู ่พระราชบญัญตั ิของพระองค ์  แต ่เขาก็ยงั
ประพฤติอย่างเย่อหย่ิงอวดดี  ไม ่ยอมเชื่อฟังพระบญัญ ัต ิของ
พระองค ์ แต ่ ได ้กระทาํผดิตอ่คาํตดัสนิของพระองค ์(อนัเป็น
ขอ้ปฏิบ ัต ิซ่ึงมนุษยจ์ะดาํรงชพีอยู่ ได ้) และไดห้นับา่ดือ้และ
คอแข็งเขา้สูแ้ละม ิได ้ เชื่อฟัง 30  พระองค ์ทรงอดทนกบัเขา
อยู่หลายปี และทรงเตอืนเขาดว้ยพระวญิญาณของพระองค ์
ทางผู ้พยากรณ ์ของพระองค ์ เขา ก็ ยงั ไม ่เงี่ยห ู ฟัง  เพราะ
ฉะนัน้พระองคจ์งึทรงมอบเขาไวใ้นมอืของชนชาติทัง้หลาย
แหง่แผน่ดนินัน้ 31 ถึงกระนัน้ดว้ยพระกรุณาซับซอ้นของ
พระองค ์ พระองค ์ มไิด ้ทรงกระทาํใหเ้ขาพนิาศหรือละทิง้เขา
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เสยี เพราะพระองคท์รง เป็นพระเจา้ผูท้รงพระ เมตตาและ
พระกรุณา 32 ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์ทัง้หลาย  ซ่ึง
เป็นพระเจา้ใหญ ่ย่ิง ทรงฤทธิแ์ละน่าเกรงกลวั  ผู ้ทรงรักษา
พนัธสญัญาและความ เมตตา ฉะนัน้บดัน้ี ขอพระองค อ์ย่า
ทรงเห ็นว ่าความทกุขย์ากลาํบากทัง้สิน้ นัน้ เป็นแต ่ส ่ิง เล็ก
นอ้ยซ่ึ งบ ังเกดิขึ ้นก ับขา้พระองค ์ทัง้หลาย กบับรรดากษ ัตริ ย ์
ของขา้พระองค ์กบับรรดาเจา้นาย บรรดาปโุรหติ บรรดาผู ้
พยากรณ ์ บรรพบรุุษ และชนชาติของพระองค ์ทัง้สิน้  ตัง้แต ่ 
สม ัยกษ ัตริ ยอ์สัซีเรีย จนถึงวนัน้ี 33  แต ่ในบรรดาสิ่งที่ เก ิด
ขึน้แกข่า้พระองค ์ทัง้หลาย  พระองค ์ ยตุธิรรม เพราะพระองค ์
ทรง ประกอบกจิ อย่าง เที่ยง ตรง  แต ่ขา้ พระองค ท์ัง้ หลาย
ประพฤตอิย่างชัว่รา้ย 34บรรดากษ ัตริ ย ์ เจา้นาย  ป ุโรหติ และ
บรรพบรุุษของขา้พระองค ์ทัง้หลาย  มไิด ้รักษาพระราชบญัญ ั
ต ิของพระองค ์ หรือเชื่อฟังพระบญัญ ัต ิของพระองค ์ และ
พระโอวาทของพระองคซ่ึ์งพระองคท์รงเตอืนเขา 35 เพราะ
เขาทัง้หลายม ิได ้ ปรนนิบตั ิ พระองค ์ในราชอาณาจกัรของ
เขา ในพระคณุย่ิงของพระองคซ่ึ์งพระองคท์รงประทานแก ่
เขา และในแผน่ด ินท ่ี ใหญ ่ อ ุดมซ่ึงพระองคท์รงยกให ้แก ่ เขา 
และเขาม ิได ้หนักลบัจากการชัว่รา้ยของเขา 36  ด ู เถิด  วนัน้ี 
ขา้พระองคท์ัง้หลายเป็นทาสในแผน่ด ินท ่ี พระองค ์ประทาน
แกบ่รรพบรุุษของขา้พระองค ์ทัง้หลาย  เพื่อให ้ ได ้รับประทาน
พชืผลกบัของอนัดีของมนั  ด ู เถิด ขา้พระองคท์ัง้หลายเป็น
ทาสในแผน่ดนินัน้ 37 และผลติผลอนัมากมายของแผน่ดนิ
นั ้นก ็ตกแก ่กษตัริย ์ ผู ้ ที่  พระองค ์ทรงตัง้ไวเ้หนือขา้พระองค ์
ทัง้หลาย ดว้ยเหตบุาปของขา้พระองค ์ทัง้หลาย เขาทัง้หลาย
มีอาํนาจเหนือร่างกาย และเหนือฝงูสตัวข์องขา้พระองค ์ทัง้
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หลาย ตามความพอใจของเขาทัง้หลาย และขา้พระองคท์ัง้
หลายทกุข ์นัก 38  เหต ุบรรดาสิ่งเหลา่น้ีเราทัง้หลายจงึกระทาํ
พนัธสญัญามัน่คงและบนัทกึไว ้  เจา้นาย  คนเลว ีและปโุรหติ
ของเราทัง้หลายจงึประทบัตราของเขาไว�้

10
รายชื่อของคนที่ประทบัตราไว ้ที่  พนัธสญัญา 

1 บรรดา ผู ้ที่ ประทบั ตรา ของ เขา ไว ้คอื  เน หะ มยี ์ผู ้ วา่
ราชการ  ผู ้เป็นบตุรชายฮาคาลิยาห ์ เศเดคียาห ์ 2 เสไรอาห ์
อาซาริยาห ์ เยเรมยี ์ 3 ปาชเฮอร ์ อามาริยาห ์มลัคิยาห ์4 ฮทั
ธชั เชบานิยาห ์มลัลคู 5 ฮาริม เมเรโมท โอบาดหี ์6 ดาเนี ยล 
กนิเนโธน บารุค 7 เมชลุลาม  อาบ ียาห ์ ม ิ ยาม ิน 8 มาอาซิยาห ์
 บ ิ ลก ัย เชไมอาห ์คนเหลา่น้ีเป็นปโุรหติ 9 และคนเลว ีคอื เย
ชูอาผูเ้ป็นบตุรชายอาซันยาห ์  บ ินนุ ยล ูกหลานเฮนาดดั ข ัดม 
ีเอล 10 และพี่นอ้งของเขา เชบานิยาห ์ โฮดียาห ์ เคล ิทา เป
ไลยาห ์ ฮานัน 11  ม ี คา เรโหบ ฮาชาบิยาห ์ 12 ศกัเกอร ์ เชเร
บิยาห ์ เชบานิยาห ์13 โฮดียาห ์  บาน ี เบน ิ นู 14 บรรดาหวัหนา้
ของประชาชนคอื ปาโรส ปาหทัโมอบั เอลาม ศทัธู  บาน ี15  
บ ุนนี อสักาด เบบยั 16 อาโดนียาห ์  บ ิกวยั  อาด ีน 17 อาเทอร ์
เฮเซคียาห ์ อสัซูร ์ 18 โฮดียาห ์ ฮาชมู เบไซ 19 ฮาริฟ อานา
โธท เนบยั 20 มกัปีอาช เมชุลลาม เฮซีร ์ 21 เมเชซาเบล ศา
โดก ยาดดูวา 22 เป�ลาทียาห ์ ฮานัน อานายาห ์ 23 โฮเชยา
ฮานันยาห ์ หสัชบู 24 ฮลัโลเหช ปิลหา โชเบก 25 เรฮมู ฮา
ชบันาห ์ มาอาเสอาห ์ 26 อาหิอาห ์ ฮานัน  อาน ัน 27 มลัลคู
ฮาริม บาอานาห ์ 28 สว่นประชาชนนอกนัน้ บรรดาปโุรหติ  
คนเลว ี คนเฝ้าประตู  นักรอ้ง   คนใช ้ประจาํพระว ิหาร และ
คนทัง้ปวงผู ้ได ้แยกตวัออกจากชนชาตทิัง้หลายของแผน่ดนิ
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เหลา่นัน้มาถือพระราชบญัญ ัต ิของพระเจา้ ทัง้ภรรยาของ
เขา  บ ุตรชายบตุรสาวของเขา และคนทัง้ปวงผู ้มีความรู ้และ
ความเขา้ใจ 29  ได ้สมทบกบัพี่นอ้งของเขา กบัขนุนางของ
เขา  ได ้ เข ้าในการสาปแชง่และในการปฏญิาณที่จะดาํเนิน
ตามพระราชบญัญ ัต ิของพระเจา้ ซ่ึงทรงมอบไวท้างโมเสสผู ้
รับใช ้ของพระเจา้ และที่จะปฏบิ ัต ิและกระทาํตามพระบญัญ ั
ต ิทัง้สิน้ของพระเยโฮวาห ์องค ์พระผูเ้ป็นเจา้ของเรา และตาม
คาํตดัสนิและกฎเกณฑข์องพระองค 3์0และทีเ่ราทัง้หลายจะ
ไมย่กบตุรสาวของเราให ้แก ่ ชนชาต ิทัง้หลายของแผน่ดนินัน้
และไม่รับบตุรสาวของเขาทัง้หลายให ้แก ่ บ ุตรชายของเรา
31 และถา้ชนชาติทัง้หลายของแผน่ดนินัน้นําเคร่ืองใชห้รือ
ขา้วอย่างใดๆมาขายในวนัสะบาโต เราจะไม่ซือ้จากเขาใน
วนัสะบาโตหรือในวนับริ สทุธ ์ิ และเราจะไม ่เก ็บผลของปี ที่  
เจ็ด และไม ่เก ็บหน้ี ส ินทุกอย่าง 32 และเราทัง้หลายกาํหนด
ไวว้า่จะใหค้ ิดก ับตวัเราเป็นรายปี ให ้เสยีคนละจาํนวนหน่ึง
สว่นสามเชเขล เพื่อการปรนนิบ ัต ิในพระนิเวศของพระเจา้
ของ เรา 33 คอืให ้เป็นราคาขนมปังหนา้พระพกัตร ์ ธญัญ
บชูา เนือง นิตย ์ เคร่ือง เผาบชูา เนือง นิตย ์ สาํหรับสะบาโต
ตา่งๆ วนัขึน้หน่ึงคํา่ เทศกาลกาํหนดตา่งๆ  ส ่ิงของบริ สทุธ ิ
์ และเคร่ืองบชูาไถ่บาปเพื่อทาํการลบมลทนิบาปของพวก
อิสราเอล สาํหรับงานทกุอย่างในพระนิเวศของพระเจา้ของ
เราทัง้หลาย 34 เราได้จบัสลากดว้ย คอืบรรดาปโุรหติ  คน
เลว ี และประชาชนทัง้หลายเพื่อเอาฟืนถวาย นําเขา้มาใน
พระนิเวศของพระเจา้ของเรา ตามเรือนบรรพบรุุษของเรา
ตามเวลากาํหนดเป็นปีๆไป เพื่อเผาบนแทน่บชูาแหง่พระเย
โฮวาหพ์ระเจา้ของเรา  ตามที่ บนัทกึไว ้ในพระราชบญัญ ัต ิ
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35 และเพื่อนําผลแรกแหง่ที่ ด ินของเรา และผลแรกของผล
ตน้ไมท้ัง้สิน้ทกุปี  มาย ังพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ 36 และ
จะนําบตุรชายหวัปี และสตัว ์หวัปี ของเรา  ตามที่ บนัทกึไวใ้น
พระราชบญัญ ัต ิและล ูกห ัวปี แห ่งฝงูววั และฝงูแพะแกะของ
เรามายงัพระนิเวศของพระเจา้ของเรา ยงัปโุรหติผู ้ปรนนิบตั ิ 
อยู่ ในพระนิเวศแหง่พระเจา้ของเรา 37 และที่จะนํายอดแป้ง
เปียกของเรา  ส ่ิงบริจาคของเรา  ผลไม ้ของตน้ไม ้ท ุกตน้ น้ํา
องุน่และน้ํามนั  มาย ังบรรดาปโุรหติ  มาย ังหอ้งพระนิเวศของ
พระเจา้ของเรา และที่จะนําสบิชกัหน่ึงจากแผน่ดนิของเรา
มาให ้คนเลว ีเพราะคนเลวีเป็นผู ้เก ็บสบิชกัหน่ึงแหง่งานของ
เราจากหวัเมอืงชนบททัง้สิน้ของเรา 38และปโุรหติ ลกูหลาน
ของอาโรน จะอยู่กบัคนเลวเีมื่อคนเลว ีได ้รับสบิชกัหน่ึง และ
คนเลวีจะนําสบิชกัหน่ึงของสบิชกัหน่ึงมายงัพระนิเวศของ
พระเจา้ของเรา  มาย ังหอ้ง ยงัคลงัพ ัสด ุ39 เพราะประชาชน
อิสราเอลและคนเลวีจะนําสว่นบริจาคคอื  ขา้ว  น้ําองุน่ใหม่
และน้ํามนั  มาย ังหอ้งซ่ึงเป็ นท ี่ เก ็บเคร่ืองใชข้องสถานบริ สทุธ ิ์
และที่ อยู่ ของปโุรหติผู ้ปรนนิบตั ิและคนเฝ้าประตู และนั กร 
้อง เราจะไมเ่พกิเฉยตอ่พระนิเวศของพระเจา้ของเรา

11
รายชื่อของคนที่อาศยัอยู่ในเยรูซาเล็ม

1 พวกประมขุของประชาชนอาศยัอยู่ ในเยรูซาเล็ม และ
ประชาชนนอกนัน้จบัสลากกนั เพื่อจะนําเอาคนสว่นหน่ึง
ในสบิสว่นให ้เข ้าไปอยู่ ในเยรูซาเล็มนครบริ สทุธ ์ิ ฝ่ายอีก
เกา้สว่นส ิบน ้ันให ้อยู่ ในหวั เมอืงตา่งๆ 2 และประชาชนได้
โมทนาแก่บรรดาผู ้ที่  สม ัครใจไปอยู่ในเยรูซาเล็ม 3  ตอ่ไปน้ี 
เป็นหวัหนา้มณฑลที่มาอาศยัอยู่ในเยรูซาเล็ม  แต ่ในหวัเมอืง
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ของประเทศยูดาหต์า่งคนตา่งอาศยัอยู่ ในที่ ด ินของตนใน
หวัเมอืงของตน ค ืออ ิสราเอล บรรดาปโุรหติ  คนเลว ี  คนใช ้
ประจาํพระว ิหาร  และลกูหลานขา้ราชการของซาโลมอน
4 บางคนในลกูหลานของยูดาหแ์ละลกูหลานของเบนยามิ
นอาศยัอยู่ในเยรูซาเล็ม ลกูหลานของยดูาห ์ม ีอาธายาห ์บ ุตร
ชายอสุซียาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายเศคาริยาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายอา
มาริยาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายเชฟาทิยาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายมาหะลา
เลล  แห ่งคนเปเรศ 5 และมาอาเสอาห ์บ ุตรชายบารุค  ผู ้เป็น
บตุรชายคลโฮเซห ์  ผู ้เป็นบตุรชายฮาซายาห ์  ผู ้เป็นบตุรชาย
อาดายาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายโยยาริบ  ผู ้เป็นบตุรชายเศคาริยาห ์
 ผู ้เป็นบตุรชายชาวชโีลห ์6 ลกูหลานของเปเรศทัง้สิ ้นท ่ีอาศยั
อยู่ในเยรูซาเล็ม  ม ีคนเกง่กลา้  ส ่ีรอ้ยหกสบิแปดคน 7 และ
ตอ่ไปน้ีเป็นคนเบนยามนิ คอืสลัล ูบ ุตรชายเมชุลลาม  ผู ้เป็น
บตุรชายโยเอด  ผู ้เป็นบตุรชายเปดายาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายโค
ลายาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายมาอาเสอาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายอิธีเอล  
ผู ้เป็นบตุรชายเยชายาห ์8 และถดัเขาไปคอื กบับยั สลัลยั  ม ี 
เก ้ารอ้ยย่ี ส ิบแปดคน 9 โยเอลบตุรชายศคิรีเป็นผู ้ด ูแลเขาทัง้
หลาย และเหนือเมอืงนัน้ยูดาห ์บ ุตรชายเสนูอาหเ์ป็ นท ่ี สอง 
10 จากบรรดาปโุรหติคอื เยดายาห ์บ ุตรชายโยยาริบ ยาคนี
11 เสไรยาห ์บ ุตรชายฮิลคียาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายเมชุลลาม  ผู ้
เป็นบตุรชายศาโดก  ผู ้เป็นบตุรชายเมราโยท  ผู ้เป็นบตุรชา
ยอาห ิทบู  ผู ้ปกครองพระนิเวศของพระเจา้ 12และพีน่อ้งของ
เขาที่ทาํงานอยู่ในพระนิเวศ  ม ีแปดรอ้ยย่ี ส ิบสองคน และอา
ดายาห ์บ ุตรชายเยโรฮมั  ผู ้เป็นบตุรชายเปไลยาห ์  ผู ้เป็นบตุร
ชายอมัซี  ผู ้เป็นบตุรชายเศคาริยาห ์ ผู ้เป็นบตุรชายปาชเฮอร ์
 ผู ้เป็นบตุรชายมลัคิยาห ์ 13 และพี่นอ้งของเขา ประมขุของ
บรรพบรุุษ  ม ีสองรอ้ยสี่ ส ิบสองคน และอามาชสยับตุรชายอา
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ซาเรล  ผู ้เป็นบตุรชายอคัซัย  ผู ้เป็นบตุรชายเมชลิเลโมท  ผู ้
เป็นบตุรชายอิมเมอร ์14 และพีน่อ้งของเขาเป็นทแกลว้ทหาร
 ม ี หน ่ึงรอ้ยย่ี ส ิบแปดคน  ผูด้ ูแลของเขาคอื ศ ับด ีเอลบตุรชาย
ของคนใหญ่คนโตคนหน่ึง 15 จากคนเลว ีคอื เชไมอาห ์บ ุตร
ชายหสัชบู  ผู ้เป็นบตุรชายอสัรีคมั  ผู ้เป็นบตุรชายฮาชาบยิาห ์
 ผู ้เป็นบตุรชายบุนนี 16 และชบัเบธ ัยก ับโยซาบาด จากพวก
หวัหนา้ของคนเลวี  ผู ้ควบคมุการงานภายนอกพระนิเวศของ
พระเจา้ 17 และมทัธานิยาห ์บ ุตรชายม ีคา  ผู ้เป็นบตุรชายศ ั
บด ี  ผู ้เป็นบตุรชายอาสาฟ  ผู ้เป็นหวัหนา้ในการเร่ิมตน้การ
โมทนาพระคณุในการอธษิฐาน และบ ัคบ ูคิยาหเ์ป็ นท ่ีสองใน
หมู ่พี่ นอ้งของเขา และอบัดาบตุรชายชมัมวุา  ผู ้เป็นบตุรชาย
กาลาล  ผู ้เป็นบตุรชายเยดูธนู 18  คนเลว ีทัง้หมดในนครบริ 
สทุธ ิ์ ม ีสองรอ้ยแปดสบิสี่ คน 19คนเฝ้าประต ูม ีอกัขบู ทลัโมน
และพี่นอ้งของเขา  ผู ้เฝ้าบรรดาประต ูม ี หน ่ึงรอ้ยเจ็ดสบิสอง
คน

คนอิสราเอลนอกนัน้อาศยัอยู่ในหวัเมอืงตา่งๆ
20 คนอิสราเอลนอกนัน้  ที่ เป็นพวกปโุรหติและคนเลวี  อยู่ 

ในหวัเมอืงทัง้สิน้ของยูดาห ์  ท ุกคนอยู่ในที่ ด ินมรดกของเขา
21  แต ่ คนใช ้ประจาํพระวหิารอยู่ ที่ โอเฟล และศีหะก ับก ิชปา
ควบคมุคนใชป้ระจาํพระว ิหาร 22  ผูด้ ูแลคนเลวีในเยรูซาเล็ม
คอื  อ ุสซี บ ุตรชายบานี  ผู ้เป็นบตุรชายฮาชาบิยาห ์  ผู ้เป็น
บตุรชายมทัธานิยาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายม ีคา สาํหรั บล ูกหลาน
ของอาสาฟ พวกนั กร ้องดแูลการงานพระนิเวศของพระเจา้
23 เพราะมีพระบญัชาจากกษ ัตริ ยถึ์งเร่ืองเขา และมีของปัน
สว่นที่ ได ้ตกลงกนัไวส้าํหรั บน ั กร ้อง  ตามที่ ตอ้งการทกุๆวนั
24 และเปธาหยิาห ์บ ุตรชายเมเชซาเบล คนเศ�ราห ์ บ ุตรชาย
ยูดาหเ์ป็นสนองโอษฐข์องกษ ัตริ ย ใ์นเร่ืองกจิการตา่งๆอนั
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เกี่ยวกบัประชาชน 25สว่นทีช่นบทและไร่นาของชนบทเหลา่
นัน้ ประชาชนพวกยูดาหบ์างคนอาศยัอยู่ในคีริยาทอารบา
และชนบทของเมอืงนัน้ และในดีโบนกบัชนบทของเมอืงนัน้
และในเยขบัเซเอลกบัชนบทของเมอืงนัน้ 26 และในเยชูอา
กบัในโมลาดาห ์และเบธเปเลต 27 ในฮาซารชูอาล ในเบเอ
อรเ์ชบากบัชนบทของเมอืงนัน้ 28 ในศ ิกลาก ในเมโคนาหก์บั
ชนบทของเมอืงนัน้ 29 ในเอนริมโมน ในโศราห ์ ในยารมทู
30 ศาโนอาห ์  อด ุลลมัและชนบทของเมอืงนัน้ ลาคชีและไร่
นาของเมอืงนัน้ อาเซคาหก์บัชนบทของเมอืงนัน้ เขาจงึตัง้
คา่ยจากเบเออรเ์ชบาถึงหบุเขาฮินโนม 31 ประชาชนเบนยา
มินอยู่ตอ่จากเกบาไปดว้ย  ที่  ม ิคมาช  ที่ อยัยา เบธเอลและ
ชนบทของเมอืงนัน้ 32  ที่ อานาโธท โนบ อานานิยาห ์ 33 ฮา
โซร ์ รามา กธิทาอิม 34 ฮาดดิ เสโบอิม เนบลัลทั 35  โลด และ
โอโน หบุเขาของพวกชา่งฝี มอื 36 และบางสว่นของคนเลว ี
อยู่ ในยดูาหแ์ละในเบนยามนิ

12

พวกปโุรหติและคนเลว ีที่ ขึน้มากบัเศรุบบาเบล
1  ตอ่ไปน้ี เป็นปโุรหติและคนเลว ีที่ ขึน้มากบัเศรุบบาเบ

ลบตุรชายเชอัลทิเอล และกบัเยชูอาคอื เสไรอาห ์ เยเรมยี ์
เอสรา 2 อามาริยาห ์มลัลคู ฮทัธชั 3 เชคานิยาห ์ เรฮมู เมเร
โมท 4 อิดโด กนิเนโธน  อาบ ียาห ์5  ม ิ ยาม ิน มาอาดียาห ์  บ ิล
กาห ์6 เชไมอาห ์โยยาริบ เยดายาห ์7 สลัลู อาโมค ฮิลคียาห ์
เยดายาห ์ คนเหลา่น้ีเป็นปโุรหติใหญ่และพี่นอ้งของเขาใน
สมยัของเยช ูอา 8  คนเลว ี คอื เยช ูอา  บ ินนุย ข ัดม ีเอล เชเรบิ
ยาห ์ ย ูดาห ์และมทัธานิยาห ์ ผู ้ซ่ึ งด แูลการเพลงโมทนาพรอ้ม
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กบัพี่นอ้งของเขา 9 และบ ัคบ ูคิยาห ์ กบัอุนนี พี่ นอ้งของเขา
ยืนอยู่ตรงกนัขา้มในการปรนนิบ ัต ิ

สาํมะโนครัวเชือ้สายของพวกปโุรหติ
10และเยชอูาใหก้าํเนิดบตุรชื่อโยยาคมิ โยยาคมิใหก้าํเนิด

บตุรชื่อเอลียาชบี เอลียาชบีใหก้าํเนิดบตุรชื่อโยยาดา 11 โย
ยาดาให้กาํเนิดบตุรชื่อโยนาธาน และโยนาธานให้กาํเนิด
บตุรชื่อยาดดูวา 12 และในรัชกาลโยยาคิม  ม ี ป ุโรหติผูเ้ป็น
ประมขุของบรรพบรุุษคอื ของคนเสไรอาห ์ม ีเมรายาห ์ของ
คนเยเรมยี ์ม ีฮานานิยาห ์13 ของคนเอสรามี เมชุลลาม ของ
คนอามาริยาห ์ม ี เยโฮฮานัน 14 ของคนมลัล ูคม ี โยนาธาน
ของคนเชบานิยาห ์ม ีโยเซฟ 15 ของคนฮาริมมี อดันา ของ
คนเมราโยทมี เฮลคาย 16 ของคนอิดโดมี เศคาริยาห ์ของ
คนกนิเนโธนมี เมชลุลาม 17 ของคนอาบียาห ์ม ีศคิรี ของคน
มินยามนิ ของคนโมอดัยาห ์ม ีปิลทยั 18 ของคนบลิกาห ์ม ีชมั
มวุา ของคนเชไมอาห ์ม ีเยโฮนาธนั 19 และของคนโยยาริบมี
มทัเธนัย ของคนเยดายาห ์ม ี อ ุสซี 20 ของคนศลัล ัยม ีคาลลยั
ของคนอาโมคมี เอเบอร ์ 21 ของคนฮิลคียาห ์ม ีฮาชาบิยาห ์
ของคนเยดายาห ์ม ีเนธนัเอล

พวกหวัหนา้ของคนเลวี
22 สว่น คน เลวี ใน สมยั ของ เอ ลี ยา ชบี โย ยาดา โย ฮา

นัน และยาดดูวา ชื่อประมขุของบรรพบรุุษมีบนัทกึไว ้ทัง้
บรรดาปโุรหติจนถึงรัชสมยัของดาริอสัคนเปอร ์เซ ีย 23 ลกู
หลานของเลวี ประมขุของบรรพบรุุษ  ม ีบนัทกึไวใ้นหนังสอื
พงศาวดาร จนสมยัของโยฮานันบตุรชายเอลียาชบี 24 และ
หวัหนา้ของคนเลว ีคอื ฮาชาบิยาห ์ เชเรบิยาห ์ และเยช ูอาบ 
ุตรชายข ัดม ีเอล กบัญาต ิพี่ นอ้งของเขาอยู่ ตรงกนัขา้ม  ที่ จะ
สรรเสริญและโมทนาพระค ุณ ตามบญัญ ัต ิของดาวดิคนของ
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พระเจา้ เป็นยามๆไป 25 มทัธานิยาห ์บ ัคบ ูคยิาห ์โอบาดหี ์เม
ชลุลาม ทลัโมน และอกัขบู เป็นคนเฝ้าประตู ยืนเฝ้าอยู่ ที่ โรง
พ ัสด ขุองประตู 26คนเหลา่น้ี อยู่ ในสมยัของโยยาคมิบตุรชาย
เยช ูอา  ผู ้เป็นบตุรชายโยซาดกั และในสมยัของเนหะมยี ์ผูว้า่
ราชการ กบัในสมยัของเอสราปโุรหติ และธรรมาจารย ์

การทาํพธิมีอบถวายกาํแพงเมอืง
27 คราว เมื่อ ทาํพธิี มอบถวายกาํแพง เยรูซาเล็ม เขา ได้

แสวงหาคนเลว ีตามที่ ของเขาทั ่วท ุกแหง่ เพื่อจะนําเขามา
ที่ เยรูซาเล็ม  เพื่อฉลองมอบถวายดว้ยความยินดี ดว้ยการ
โมทนาและดว้ยการรอ้งเพลง ดว้ยฉาบ พณิใหญ่ และพณิ
เขาคู่ 28 ลกูหลานพวกนั กร ้องไดร้วมกนัมาจากมณฑลรอบ
เยรูซาเล็ม และจากชนบทของชาวเนโทฟาห ์ 29 ทัง้มาจาก
วงศว์านกลิกาล และจากเขตเกบาและอสัมาเวท เพราะบร
รดานั กร ้องไดส้รา้งชนบทของตนรอบเยรูซาเล็ม 30 บรรดา
ปโุรหติและคนเลว ีได ้ชาํระตนให ้บริสทุธิ ์ และเขาทัง้หลาย
ไดช้าํระประชาชน และประต ูเมอืง กบักาํแพงให ้บริสทุธิ ์31  
แล ้วขา้พเจา้ไดนํ้าเจา้นายแหง่ยูดาหข์ึน้บนกาํแพง และแตง่
ตัง้ใหค้ณะใหญ่สองคณะ เป็นผู ้กล ่าวโมทนาและเดนิเป็นก
ระบวนแห่ คณะหน่ึงไปทางขวาขึน้ไปบนกาํแพงจนถึงประตู
กองขยะ 32 และถดัเขาไปมี โฮชายาห ์ และเจา้นายแหง่ยู
ดาห ์คร่ึงหน่ึง 33 กบัอาซาริยาห ์ เอสรา เมชุลลาม 34  ย ูดาห ์
เบนยามนิ เชไมอาห ์ และเยเรมยี ์ 35 และบตุรชายของพวก
ปโุรหติบางคนที่ ม ีแตรคอื เศคาริยาห ์บ ุตรชายโยนาธาน  ผู ้
เป็นบตุรชายเชไมอาห ์ ผู ้เป็นบตุรชายมทัธานิยาห ์ ผู ้เป็นบตุร
ชายมีคายาห ์  ผู ้เป็นบตุรชายศกัเกอร ์  ผู ้เป็นบตุรชายอาสาฟ
36 กบัญาต ิพี่ นอ้งของเขาคอื เชไมอาห ์อาซาเรล  ม ิลาลยั กิ
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ลาลยั มาอยั เนธนัเอลและยูดาห ์ ฮานานี  พร ้อมกบัเคร่ือง
ดนตรีของดาวดิคนของพระเจา้ และเอสราธรรมาจารย ์ได ้
เดนินําหนา้เขา 37  ที่  ประต ู น้ําพ ุ ซ่ึงอยู่ตรงขา้มกบัพวกเขา
เขาทัง้หลายเดนิขึน้บนัไดของนครดาวดิ  ที่ ทางขึน้กาํแพง
เหนือพระราชวงัของดาวดิถึงประตูน้ําทางทศิตะวนัออก 38  
อี กคณะหน่ึงที่ กล ่าวคาํโมทนาเดนิไปทางตรงกนัขา้ม และ
ขา้พเจา้ตามเขาไป  พร ้อมกบัประชาชนคร่ึงหน่ึง บนกาํแพง
เหนือหอคอยเตาไฟ ถึงกาํแพงกวา้ง 39 และเหนือประตูเอฟ
ราอิม และทางประต ูเกา่ และทางประต ูปลา และหอคอยฮา
นันเอล และหอคอยเมอาห ์ ถึงประต ูแกะ และเขามาหย ุดอย 
ู่ ที่  ประต ู ยาม 40 คณะทัง้สองผู ้กล ่าวคาํโมทนาได ้มาย ืนอยู่ 
ที่ พระนิเวศของพระเจา้ ทัง้ขา้พเจา้และเจา้หนา้ที่ ครึ ่งหน่ึง
อยู่กบัขา้พเจา้ 41 กบัปโุรหติที่ ถือแตรคอื เอลียาคิม มาอา
เสอาห ์  ม ินยามนิ  ม ีคายาห ์ เอล ีโอน ัย เศคาริยาห ์ กบัฮานัน
ยาห ์42และมาอาเสอาห ์เชไมอาห ์เอเลอาซาร ์ อ ุสซี เยโฮฮา
นัน มลัคิยาห ์ เอลาม และเอเซอร ์ และบรรดานั กร ้องไดร้อ้ง
เพลงดว้ยเสยีงดงั  ม ีอิสราหิยาหเ์ป็นหวัหนา้ของเขา 43 และ
เขาทัง้หลายไดถ้วายเคร่ืองสตัวบชูาใหญ่โตในวนันัน้ และ
เปรมปรี ด ์ิ เพราะพระเจา้ทรงกระทาํให ้เขาเปรมปรี ด ์ิดว้ย
ความชื่นบานใหญ ่ย่ิง พวกภรรยาและเด็กๆก็เปรมปรี ด ์ิ ดว้ย 
และความชื่นบานของเยรูซาเล็มก็ ได ้ยินไปไกล 44 ในวนันัน้
เขาแตง่ตัง้บางคนให ้ด ูแลหอ้งสาํหรับพ ัสด ุของบริจาค  ผล
ไม ้รุ่นแรก สว่นสบิชกัหน่ึง  ให ้รวบรวมปันสว่นซ่ึงกาํหนดไว ้
ในพระราชบญัญ ัต ิสาํหรับปโุรหติและคนเลว ีเข ้ามาไวใ้นนัน้
ตามไร่นาในหวัเมอืงเหลา่นัน้ เพราะยูดาหเ์ปรมปรี ด ์ิดว้ย
เร่ืองบรรดาปโุรหติ และคนเลว ีผู ้ ปรนนิบตั ิ อยู่  นัน้ 45 และทัง้
พวกนั กร ้องและพวกเฝ้าประต ูได ้ทาํการปรนนิบ ัต ิพระเจา้
ของเขาและทาํการชาํระให ้บริสทุธิ ์ตามพระบญัชาของดา
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วดิและของซาโลมอนราชโอรสของพระองค ์ 46 เพราะใน
สมยัดาวดิและอาสาฟในดกึดาํบรรพนั์ ้นม ีหวัหนา้พวกนั 
กร ้อง และมีบทเพลงสรรเสริญ และบทเพลงโมทนาพระคณุ
พระเจา้ 47 และอิสราเอลทัง้ปวงในสมยัของเศรุบบาเบลและ
ในสมยัของเนหะมยี ์  ได ้ ให ้ปันสว่นตามตอ้งการทกุวนัแกนั่ 
กร ้องและคนเฝ้าประตู และเขาไดก้นัสว่นของคนเลว ีไว ้ ตา่ง
หาก และคนเลว ีได ้กนัสว่นของลกูหลานอาโรนไว ้ตา่งหาก 

13
คนอิสราเอลตอ้งแยกเสยีจากคนตา่งดา้ว

1 ในวนั นัน้ เขา อ่านหนังสอืของโมเสสให้ประชาชนฟัง
และเขาพบที่ ม ี เข ียนไว ้วา่  ไม ่ควรใหค้นอมัโมนหรือคนโมอบั
เขา้ไปในที่ช ุมนุ มของพระเจา้เป็นนิตย ์ 2 เพราะเขาม ิได ้เอา
อาหารและน้ํามาตอ้นรับคนอิสราเอล  แต ่ ได ้จา้งบาลาอมัให ้
มาตอ่ตา้นและแชง่เขา  แต ่พระเจา้ของเราทรงเปลี่ยนคาํแชง่
เป็นพร 3 และอยู่มาเมื่อประชาชนไดยิ้นพระราชบญัญ ัต ิเขา
ก็แยกอิสราเอลออกเสยีจากคนตา่งดา้วทัง้ปวง 4  กอ่นหนา้น้ี 
เอลียาชบีปโุรหติผู ้ได ้รับการแตง่ตัง้ให ้ด ูแลหอ้งในพระนิเวศ
ของพระเจา้ของเรา และผู ้เก ี่ยวพ ันก ับโทบีอาห ์5  ได ้จดัหอ้ง
ใหญ่หอ้งหน่ึงใหโ้ทบีอาห ์ เป็นหอ้งที่ แต ่กอ่นใช ้เก ็บธญัญบ ู
ชา  กาํยาน  เคร่ืองใช ้ ตา่งๆ และสบิชกัหน่ึงที่เป็นขา้ว น้ําองุน่
ใหม่ และน้ํามนั ซ่ึงเขาให ้ไว ้ตามบญัญ ัต ิ ให ้ แก ่ คนเลว ี  นักรอ้ง 
คนเฝ้าประตูและของบริจาคสาํหรับปโุรหติ 6 เมื่อเกดิเร่ือง
น้ีขา้พเจา้ม ิได ้ อยู่ ในเยรูซาเล็ม เพราะในปี ที่ สามสบิสองแหง่
รัชกาลอารทาเซอร ์ซี สกษ ัตริ ย ์แห ่งบาบิโลนนัน้ ขา้พเจา้ได ้
ไปเฝ้ากษ ัตริ ย ์และอีกไม ่กี่ วนัขา้พเจา้ก็ทลูลากษ ัตริ ย ์

เนหะมยีไ์ปยงัเยรูซาเล็มครัง้ที่ สอง 
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7 และมายงัเยรูซาเล็ม  แล ้วขา้พเจา้จงึทราบความชัว่รา้ย
ซ่ึง เอ ลี ยา ชบี ได้กระทาํ เพื่อ โทบี อาห ์ คอื จดั หอ้ง ภายใน
บริเวณพระนิเวศของพระเจา้ให ้เขา 8 ขา้พเจา้โกรธนัก และ
ขา้พเจา้ก็โยนเคร่ืองแตง่เรือนทัง้สิน้ของโทบีอาหอ์อกเสยี
จากหอ้ง 9  แล ้วขา้พเจา้สัง่ใหเ้ขาชาํระหอ้ง และขา้พเจา้ก็
นําเคร่ืองใชป้ระจาํพระนิเวศของพระเจา้ ทัง้ธญัญบชูากบั
กาํยานกลบัมาไว ้ที่ น่ั นอ ีก

อิสราเอลนําคนเลว ีกล ับมายงัพระวหิารและจดัเลีย้งพวก
ทา่น

10 และขา้พเจา้ยงัทราบอี กวา่  สว่นของคนเลว ีนัน้  เขา
ก็ ไม่ ได ้ มอบให ้ เพราะฉะนัน้คน เลวี และ นั กร ้องผู ้ปฏบิตั ิ 
การงาน  ตา่ง ก็ หนี  กล ับไปยงัไร่นาของตน 11 ขา้พเจา้จงึ
ตอ่วา่เจา้หนา้ที่และพดูวา่ �ทาํไมจงึทอดทิง้พระนิเวศของ
พระเจา้เสยี� ขา้พเจา้จงึรวบรวมเขากลบัมา และตัง้เขาไว ้
ตามตาํแหน่งของเขาอีก 12 และยูดาหท์ัง้ปวงได้นําสบิชกั
หน่ึงที่ เป็นขา้ว น้ําองุน่ใหม่ และน้ํามนัเขา้มายงัเรือนพ ัสด 
ุ 13 ขา้พเจา้ได ้แต ่งตัง้คนให ้ด ูแลเรือนพ ัสด ุ คอื  เชเลมิยาห ์
ป ุโรหติ ศาโดกธรรมาจารย ์และเปดายาห ์แห ่งคนเลวี และผู ้
ชว่ยของเขาคอื ฮานันบตุรชายศกัเกอร ์ ผู ้เป็นบตุรชายมทัธา
นิยาห ์เพราะนับไดว้า่เขาสตัย ์ซ่ือ และหนา้ที่ของเขาคอืแจก
จา่ยแก่พวกพี่ นอ้ง  14 � โอ ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์  
เก ่ียวกบัเร่ืองน้ีขอทรงระลกึถึงขา้พระองค ์ และขออย่าทรง
ลบลา้งการที่ ด ีทัง้ หลายของขา้พระองค ์ที่ ขา้พระองค ์ได ้ 
กระทาํ เพื่อพระนิเวศของพระเจา้ของขา้พระองค ์ และเพื่อ
การปรนนิบ ัต ิในที่ นัน้ �

บางคนฝ่าฝื นว ันสะบาโต
15 ครัง้นัน้ในยูดาห ์ขา้พเจา้เหน็คนยํ่าน้ําองุน่ในวนัสะบา

โต และนําฟ่อนขา้วเขา้มาบรรทกุหลงัลา ทัง้น้ําองุน่ ผลองุน่
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มะเดื่อ และภาระทกุอย่าง ซ่ึงเขานํามายงัเยรูซาเล็มในวนั
สะบาโต ขา้พเจา้ได้ตกัเตอืนเขาในว ันท ่ีเขาทัง้หลายขาย
อาหาร 16 และมคีนชาวไทระอาศยัอยู่ในเมอืงไดนํ้าปลาและ
สนิคา้ทกุอย่างเขา้มาขายในวนัสะบาโตแก่ประชาชนยูดาห ์
และในเยรูซาเล็ม 17  แล ้วขา้พเจา้ไดต้อ่วา่พวกขนุนางแหง่
ยูดาห ์ และพ ูดก ับเขาวา่ �ทาํไมทา่นทัง้หลายกระทาํความ
ชัว่รา้ยเชน่น้ี กระทาํใหว้นัสะบาโตเป็นมลทนิ 18 บรรพบรุุษ
ของทา่นม ิได ้กระทาํเชน่น้ี หรือ และพระเจา้ของเราม ิได ้ทรง
นําเหตุรา้ยทัง้สิน้ให ้ตกอยู่บนเราและบนเมอืงน้ี หรือ ทา่น
ยงัจะนําพระพโิรธย่ิงกวา่นัน้มาเหนื ออ ิสราเอลดว้ยการก
ระทาํให ้วนัสะบาโตเป็นมลทนิ� 19 และอยู่มาพอเร่ิมมดืที่ 
ประต ูเมอืงเยรูซาเล็มกอ่นวนัสะบาโต ขา้พเจา้ไดบ้ญัชาให ้
ปิดประต ู เมอืง และสัง่วา่  ไม ่ ให ้เปิดจนกวา่จะพ ้นว ันสะบา
โตแลว้ และขา้พเจา้ก็ตัง้ขา้ราชการบางคนของขา้พเจา้ให ้
ด ูแลประต ูเมอืง วา่ไม ่ให ้นําภาระสิ่งใดเขา้มาในวนัสะบาโต
20  แล ้วพวกพอ่คา้และพวกขายสนิคา้ทกุชนิดคา้งอยู่นอก
เยรูซาเล็มหนหน่ึง หรือสองหน 21 ขา้พเจา้ไดต้กัเตอืนเขา
และพ ูดก ับเขาวา่ �ทาํไมทา่นมานอนอยู่ขา้งกาํแพงเมอืง ถา้
ทา่นทาํอีกขา้พเจา้จะจ ับท ่าน�  ตัง้แต ่คราวนัน้มาเขาก็ ไม ่มา
อีกในวนัสะบาโต 22 และขา้พเจา้บญัชาคนเลว ีให ้ชาํระตวั
เขาและมาเฝ้าประต ูเมอืง  เพื่อรักษาวนัสะบาโตให ้บริสทุธิ ์
� โอ ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์ขอพระองคท์รงระลกึถึง
ขา้พระองคใ์นเร่ืองน้ี ดว้ย และขอทรงไว ้ช ีวติขา้พระองคต์าม
ความย่ิงใหญ ่แห ่งความเมตตาของพระองค�์

 การต ิเตยีนคนที่ แต ่งงานกบัคนตา่งชาติ
23 ในสมยั นัน้ ขา้พเจา้ ได ้เห ็นพวก ยิวผู ้ได ้ แต ่งงานกบั

หญงิชา วอชั โดด อมั โมนและ โมอบั 24 และ เด็กของ เขา
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คร่ึงหน่ึงพดูภาษาอชั โดด เขาพดูภาษา ฮีบรู ไม่ ได ้  แต ่ พ ู
ดภาษาชนชาติของเขาแตล่ะพวก 25 ขา้พเจา้ได ้โต ้ แย ้ งก 
ับ เขา และแชง่ เขา และตี เขาบางคนและดงึผมของ เขา
ออก และขา้พเจา้ กระทาํ ให ้เขาปฏญิาณในพระนามของ
พระเจา้ ดว้ยขา้พเจา้กลา่ว วา่ � เจ ้าทัง้ หลายอย่ายกบตุร
สาวของเจา้ให ้แก ่ บ ุตรชายของเขา หรือ รับบตุรสาวของ
เขา ให ้แก ่ บ ุตรชายของ เจา้ หรือตวั เจา้ เอง 26 ซา โลมอ
นกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสรา เอล  มไิด ้ทาํบาปดว้ย เร่ืองหญงิอย่าง
น้ี หรือ  ทา่มกลาง หลาย ประชาชาต ิไมม่ ี กษตัริย ์ใด เหมอืน
พระองค ์ และพระเจา้ของพระองค ์ก็ ทรง รักพระองค ์ และ
พระเจา้ทรงกระทาํให ้พระองค ์เป็นกษ ัตริ ยเ์หนื ออ ิสราเอล
ทัง้ปวง ถึงกระนั ้นก ็ ด ี  แม ้เป็นพระองคห์ญงิตา่งชาต ิก็  เป็น
เหตุให ้ พระองค ์ทรงทาํบาป 27 ควรหรือที่ เราจะฟังเจา้และ
กระทาํความชัว่รา้ยใหญ่ย่ิงน้ี ทัง้สิน้ และประพฤติละเมดิตอ่
พระเจา้ของ เราดว้ยการแตง่งานกบัหญงิตา่งชาต�ิ 28  บ ุ
ตรชายคนหน่ึงของโยยาดา  ผู ้เป็นบตุรชายเอลียาชีบมหา
ปโุรหติ เป็นบตุรเขยของสนับาลลทั ชาวโฮโรนาอิม เพราะ
ฉะนัน้ขา้พเจา้จงึขบัไล่ เขาไปเสยีจากขา้พเจา้ 29 � โอ ขา้
แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์ ขอทรงระลกึ ถึง เขาทัง้ หลาย
เพราะวา่เขาทัง้หลายไดก้ระทาํใหก้ารเป็นปโุรหติ และพนัธ
สญัญาของพวกปโุรหติและคนเลวีเป็นมลทนิ� 30  ดงัน้ี  แหละ 
ขา้พเจา้ไดช้าํระเขาจากตา่งดา้วทกุอย่าง และขา้พเจา้ไดต้ัง้
หนา้ทีข่องบรรดาปโุรหติและคนเลวตีา่งก็ประจาํงานของตน
31 ขา้พเจา้ไดจ้ดัใหห้าฟืนถวายตามเวลากาํหนดและสาํหรับ
ผลรุ่นแรกดว้ย � โอ ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์ ขอทรง
ระลกึถึงขา้พระองค ์ให ้ เก ิดผลด ีเถิด �
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